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EL DIVINO IMPACIENTE

Ha llegado de paso en el viaje de retorno a Roma,
una de las reliquias mas preciadas de la Cristian-
dad: el brazo del gran Apdstol del Oriente, aquél a
quien el poeta Peman designd con el sobrenombre de
“Divino Impaciente”, el glorioso San Francisco Ja-
vier. La Manila piadosa y tradicionalista, exteriori-
zando las indudables ansias de los fieles de todo el Ar-
chipiélago, viene manifestando su devocién al Apés-
tol con la veneracion de su brazo en diversos templos
e instituciones de la Capital. Estas manifestaciones
fervorosas han despertado, una vez mas, el recuerdo
de las empresas que realizaron en estas Islas otros que
participaban de la divina impaciencia de San Javier
y procuraron seguir sus huellas y sus ejemplcs es-
pariendo por el Archipiélago magallinico la fecunda
semilla del Cristianismo, que prendié felizmente en
el alma filipina y fue alli creciendo, regada con los
sacrificios de los misioneros espafioles, hasta conver-
tirse en frondoso y fructifero arbol, a cuya sombra
puede cobijarse el espiritu democratico, expuesto ahc-
ra a los rigores del incendio rojo que arde en no muy
distantes regiones.

Plegue a Dios que el paso de tan venerada reli-
quia por estas hermosas Islas, sea augurio de bendi-
ciones sobre sus cristianos habitantes, cuyos corazo-
nes, como dice el ilustre P. Selga, S. J., continuaran
en comunicaciéon con el glorioso Santo como en cons-
tante demanda de las infinitas misericordias del Se-
fior.

FECHA INOLVIDABLE

El 19 de agosto es fecha principalisima e inolvi-
dable en el calendario patriético de Filipinas, porque
en ella se celebra el aniversario natal de quien es salu-
dado por el pueblo filipino como uno de sus mayores
patriotas: el Presidente Manuel L. Quezon.

Sus servicios a la nacién filipina fueron tantos y
tan esclarecidos y de tal trascendencia, que el pueblo
espontaneamente lo recuerda. Esto es prueba eviden-
te de que su presencia se siente atn en el frutc de las
empresas patriéticas que llevé a cabo por casi todo el
transcurso de su vida. Suelen los hombres festejar
a aquéllos que ejercen alguna influtncia y pueden, por
eso, repartir beneficios, o también a quienes con su
presencia, por algunas manifestaciones de su caracter
y sus méritos extraordinarios, despiertan naturalmen-
te sentimientos de admiracién, respeto y entusiasmo.
Mas he aqui como el Presidente Quezon, no obstante
estar privado ya por la muerte de todo ejercicio de po-
der o influencia, es honrado y recordado por todos los
ciudadanos de Filipinas. Y es porque, como dijimos,
su presencia continfia en cierto modo y sigue influ-
vendo en la permanencia de las obras que realizé en
vida con la mira puesta en el bienestar de sus cenciu-
dadanos, en su progreso social y pclitico; obras que
sirven de cimiento a las instituciones de la Republica.

Y no son solamente los filipinos quienes no olvi-
dan al gran Presidente Quezon, porque en ese recuer-
do popular va también el de los espafioles, tanto por-
que recuerdan y recordaran siempre que el pueblo de
Baler, cuna de aquél, va unido a una gesta heroica
espafiola, cuanto porque el inolvidable e inolvidado Pre-
sidente Quezon, en su testamento al pueblo filipino,
recomend6 a éste que no deje de reconocer su deuda
de gratitud a Espafia, y que recuerde que los espafio-
les aman a lcs filipinos.

Filipinos y espafioles, por lo tanto, se unen en la
evocacion de la grata memoria del Presidente Quezon
y depositan sobre su tumba las flores de su plegaria,
humedecidas con las lagrimas del més sincero afectc.
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Sintonice diariamente con las siguientes emisoras:
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Emisora DZAB—“La Emisora de las Estrellas” — Todos los
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El Presidente Manuel L. Quezon

campeon de la lucha contra la tuberculosis y
de quien el Instituto Quezon ha sacado su
nombre.

Rindale homenaje la nacién entera
uniéndose a la campana contra la Peste

Blanca.

Presidente Manuel L. Quezon

Honrando al

Ayudad a la—

Presidente Manuel L. Quezon
en su natalicio, se honra al mismo tiempo
a la sociedad Anti-tuberculosa de Filipinas
que estd haciendo constante labor para ata-

jar el Mal.

PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY

en su Campana Educativa y de Recaudacion de Fondos de 1949
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Por FRANCISCO C. PALISOC

He tenido la satisfacciéon de ha-
ber presenciado el debate parla-
mentario entre los dos grandes es-
tadistas filipinos Quezon y Osme-
fia.

Se reccrdarid que ambos, labo-
rando juntos desde que aun eran
gobernadores provinciales, constru-
yeron el soberbio edificio de nues-
tro actual gobierno. Palmc a pal-
mo y a fuerza de sacrificios, fue-
ron ganando terreno a los imperia-
listas, ¥ merced a sus constantes
trabajos y desvelos fuimcs obte-
niendo los filipinos mas y mas con-
cesiones del gobierno norteameri-
rano, hasta conseguir nuestra com-
pleta libertad pclitica.

El difunto Presidcnte Franklin Delano Roocevelt (sentado en el cemtro)
en el acto de firmar la Constitucion de Filipinas, teniendo a su izquierda «l Pre-
sidente Quezon, que veia en aquel acto la culminaciéon de sus luchas por la li-
bertad politica de su pueblo. Detrds de él estd el Hon. Claro M. Recto, que tan
feliz y brillantemente presidic la Asamblea Constituyente. También aparecen
e(:n la fotografia el difunto Presidente Roxas y el también difunto comisionado
Tuevara.

S. E. el Presidente Manuel L. Quezon, retratado ante su mesa de presiden-
te del Senado, poco después de ser elegido para tal cargo, cuando aun rebosaba
juventud y vigor y todavia temia frescos, por decirlo asi, los laureles que habia
ganado en los Estados Unidos, en su cardcter de Comisionado Residente.
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Separados por la fuerza de las
circunstancias, estos dos caudillos
que se estimaban tanto y se enten-
dian tan perfectamente, se ensar-
zaron en un interesante y sensasio-
nal debate sobre la batallona cues-
tiéon originada por la famosa Ley
Hare-Hawes-Cutting, v respectc &
la cual sostenian puntos de vista
diametralmente opuestos.

Durante dicho debate. el Presi-
dente Quezon llegé inclusive a ma-
nifestar que la Ley Hare-Hawes-
Cutting habia ya muerto definiti-
vamente, habia pasado a la histo-
ria y que era un asunto ya resuel-
to por la Legislatura Filip'na, al
aprobar ésta la resclucién que re-
chazaba la aceptacién de dicha ley.

Después, para refrescar o con-
servar las antiguas relaciones po-
liticas, Quezon propuso a Osmefia



que formara parte de la nueva Mi-
sion, v le rogdé que fuera con él a
los Estados Unidcs, porque tenia
la seguridad de que obtendrian la
independencia inmediata y comple-
ta.

Fué durante unas interpelacio-
nes entre los dos conspicuos par-
lamentarios cuando, el senador Os-
mefia, declaré6 de modo rotundo
poco mas o menos, lo siguiente:
“Como filipino, como nacionralista
v como miembro de esta Legisla-
tura, yo abogaria por una indepen-
dencia inmediata, ahora mismo,
importandome un comino las de-
sastrosas condiciones econémicas
que surgirian como resultado de
ese cambio de situacién”., A esto
el Presidente Quezon contesté ra-
pidamente: “Celebro oir esta de-
claracién de los labios autorizados
de quien todavia representa la opi-
nién de una gran parte del pue-
blo, y, por eso, insisto en mi rue-
go al senador de Cebl e invoco
su reconocido patriotismo, su amor
a nuestro pueblo, la sinceridad de
sus actos politicos, para que vaya
conmigo a Ameérica, porque estoy
seguro de que al cabo de cuatro
afios tendremos la independencia.
Estoy dispuesto a trabajar con él
por la independencia inmediata, ¥
tengo entera confianza en que po-
dremos obtener de la actual admi-
nistracién una independencia in-
mediata si rechazamos la Ley Ha-
re-Hawes-Cutting.” Y para pro-
bar sus afirmaciones manifestd
que tenia documentos e inclusive
una carta del ex-secretario Stim-
son y otra del ex-secretario Hurley,
que justificaban sus esperanzas de
cbtener la libertad inmediata.

Después de que el Presidente
Quezon declaré esto, se levantd el
senador Osmefia para decir: “Yo
no creo que la independencia inme-
diata vendra”, y pasé después a ex-
plicar las circustancias y los obsta-
culos que encontré ia Misién antes
de lograr la aprobacién de la dis-
cutida ley de independencia; y ale-
g6 que la independencia inmediata

seria obstaculizada, nc solamente
por los intereses extranjeros y ame-
ricanos creados en Filipinas, sino
también por las grandes dificulta-
des que le saldrian a paso antes de
poder conseguir la inclusién de una
medida filipina en el calendario del
Congreso. Terminé el senador por
Cebu aduciendo argumentos para
probar que el camino mas expeditc
para conseguir las necesarias re-
formas liberales era la aceptacién
de la Ley.

Cuando el serador Osmefia aca-
bé de hablar, por bastante tiempo
haciendo las debidas aclaraciones,
el presidente Quezon se levantd y
dijo: “El distinguido senador de
Cebti ha pronunciado un discurso

independencia inmediata, €l scs-
tiene lo contrario: esto es, que no
las hay. Pero soy jefe de la parti-
cipacién filipina en el Gobierno,
soy el “leader” reconocido del pue-
blo, ¥y creo que el senador Osmefia
debe supeditar su opinién a la mia
aceptando la invitacién que le hago
sincera e insistentemente de que
vaya conmigo a la Metrdépoli para
trabajar juntos por la inmediata
emancipacién politica del pueblo ¥
cuya consecusién estoy seguro. Si
él me acompafia para recabarla de
la presente administracién la po-
dremos obtener antes de que tenga-
mos sobre nuestra cabeza 50 canas
mas.

;Quiere decir el distinguido pre-

El Presidente Quezon, no obstante su intensa vida politica, gustaba de los
goces intimos del hogar, junto a los seres queridos de su familia, con quienes
aqui aparece retratado.

brillantisimo, nos ha sometido un
informe interesante scbre los obs-
taculos que encontré Ia Mision antes
de conseguir esta ley para cuya
aprobacion tanto interés y tanta
buena fe y tantcs esfuerzos se han
desplegado en los Estados Unidos.
Pero mi querido senador no ha con-
testado a mi invitacién.

“Los dos sostenemos honrada-
mente teorias completamente anta-
goénicas, pues mientras yo sostengo
que hay seguridades de obtener la
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sidente Quezon-pregunté expresan-
dose asi poco mas o menos el sena-
dor Osmefia—, que sin mi presen-
cia en los Estados Unidos nada po-
dra conseguir?
Nada,—admitié el
Quezon enfaticamente.
Fué entonces cuando el senador
Osmefia se expresd, después de oir
esta afirmacion rotunda del cau-
dillo filipino, en estos o parecidos
términos: “Yo me allanaria a mar-
charme con el Presidente Quezon

Presidente



a la metrépoli, si aceptara la si-
guiente condicién: Si el presidente
Roosevelt dice que no podremos
obtener una independencia inmedia-
ta, él (Quezon) aceptaria la Ley
Hare-Hawes-Cutting y recomenda-
r4 a la mayoria su aceptaciéon.”
No puedo aceptar dicha condi-
cibn—contesto el Presidente Que-
zon—, porque la creo injusta y por-
que pone al Congreso y la adminis-
tracién americana en la situacién
tal que no haria nada por mejorar
la ley, va que, segln esa condicion
se aceptaria después de todo la Ley
actual. Pero estoyv muy seguro-afia-
dié-que si el senador Osmeiia, al ir
conmigo a Washington, trabaja con
el mismo interés, con el mismo es-

mucho mejor que la que ncs ha ofre-
cido el pasado Congreso republi-
cano.”

“Pero digo una cosa hov—afia-
di6— :que estoy dispuesto a entrar
en un convenio con el senador Os-
mefa en el sentido de que si el Pre-
sidente Roosevelt nos dice que no
podremos obtener una ley de inde-
pendencia inmediata, pero si se
compromete a trabajar por hacer
enmiendas liberales a la Ley que
hoy nos ocupa, entonces estaré dis-
puesto a aceptarla y trabajar para
que la Legislatura filipina también
la acepte”.

Cuando el senador Osmeiia se le-
vanté de nuevo para exponer las
razones que le impedian complacer

El inmortal candillo del pueblo filipino, en una de sus caracteristicas actitudes,
aparece en esta foto pronunciando uno de sus mds importantes discursos, al aceptar
la grave responsabilidad que suw pueblo le hubo confiado, eligiéndolo Presidente
de la Mancomunidad.

fuerzo vy sinceridad con que ha tra-
bajado para obtener la aprobacion
de la discutida ley Hare-Hawes-
Cutting, por encima del veto presi-
dencial, podremos conseguir la ley
que nos conceda la independencié
inmediata de Filipinas. EIl distin-
guido senadcr de Cebu sabe posi-
tivamente que cuenta en la Metroé-
pcli con senadores y congresistas
muy influyentes quienes sélamen-
te a ruego suyo, estarian dispues-
tos a obtener a toda costa una ley

al jefe del Senado de Filipinas, di-
ciendo, entre otras cosas, que no
veia como podria fcrmar parte de
la Misidén, pues habia perdido la
personalidad necesaria para ello, el
caudillo se levanté rapidamente
para declarar de modo categérico
y firme: “Estoy dispuesto a pre-
sentar ahora mismo una resolucién
en el sentido de elegir al distingui-
do senador Sergio Osmeiia, presi-
dente protémpore de esta Camara
Alta, v espero que el distinguido se-
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nador Clarin, por su reconocidc
patriotismo, por su acendrado amor
a nuestra causa y su decidido pros-
pésito de que lleguemos a la cima
de nuestras aspiraciones naciona-
les, no tendri reparo en renunciar
al elevado cargc que hoy ocupa. Es
mas, estoy dispuesio y haré que
conmigo lo haga la mayoria que me
sostiene, a elevay al senador mas
antiguo de Cebu, al distinguido
hijo de Cebq, al pinéculo de la glc-
ria si finalmente acepta mi ruego
de ir conmigo a los Estados Unidos
para trabajar juntos por nuestro
sacrosanto ideal.

Unos atronadores aplausos se
oyercn en el saléon cuando el candi-
llo pronuncié estas palabras.

El senador Osmeifia contesté poco
mas o mencs, asi; ‘“Me opongo a
la mocién”. A lo que vivamenie
contest6 el presidente Quezon: “El
senador Osmefia no puede oponerse
a esto, per: puede renunciar al
cargo si asi le desea.”

El convenio no fu®, sin embargo,
definitivo, pues el misrro presidente
Quezon, al presentar la mocién de
que se levantara la sesién basta el
lunes siguiente, afiadié que se daba
tiempo a la minoria para deliberar
sobre el prcpuesto acuerco.

Nos enteramos después de que
Osmeiia rechazé, por fin, la inv'ta-
cién, porque Rcxas no formaba
parte de la Misién, es decir, cue no
habia sido invitado.

El Debate Entre Quezon

y Tirona

También he tenido la oportuni-
dad de presenciar el debate entre
los Jefes de los dos Partidos, el
Nacionalista y el Demécerata, sobre
el Bill Jones Nos. 1 y 2. EI Presi-
dente Manuel L. Quezon pronun-
ci6 en aquella ocasion el discurso
mas extenso que acaso haya pro-
nunciado jamas. Por cuatr: horas
seguidas mantuve pendiente de sus
labios al numeroso piblico que
acudi6 al Senado a cir la continua-
cién del debate sobre el B:ll Jcnes
No. 1. No obstante ser extenso su

(Pasa a la pdginag 10.)



Efemérides Filipinas

FUE UNA MUJER, MUY
MUJER

Agosto 16, 1911.

Parécenos haber escrito algo
enfitico, hasta muy expresivo:
Fué ung mujer, muy mujer. Eso,
vy nada mas: ;jos parece poco?

Conmemoramos la muerte de la
madre de Rizal: agosto 16, 1911.
iGran suceso! jGran entierro el
suyo! Los periédicos de entonces
decian que el duelo fué una “verda-
dera manifestacion nacional”. ;Qué
menos podia ser? Aquella vida
fué oscura, casi ignorada, hasta
que el hijo se habia hecho céle-
bre: entonces ella se destac6é: na-
cia a la publicidad. Y naci6é co-
mo santa Elena, que engendré un
Constantino; como santa Monica,
que hizo un San Agustin: dignas
madres de tan dignos hijos.

Sin Rizal, tal vez no habriamos
conocido a Teodora Alonso Quintos;
después de él, tiene ella — en el
centro de Manila,—una calle (la
que anteriormente se denominaba
de “Arranque”). Esta en el co-
razoén del arrabal de Sta. Cruz.

Los que han penetrado en el ca-
racter de Rizal pueden afirmar
cuanto ha influido en su forma-
cién la direccién de su propia ma-
dre: él mismc lo cuenta en sus me-
morias. En sus primeros pasos
en letras, era la mano de dofia Teo-
dora quien moldeaba el caracter
del nifio, severa sin dejar de ser
carifiosa; y los que admiramos su
apego al crden y su régimen rigu-
roso, tenemos que volver los ojos
a la madre, que puso sus cimientos.
Rizal lo recuerda con amcr y gra-
titud.

En aquella familia eran muy es-
trechas las relaciones, cbra de la
mujer, mientras el padre ponia sus
cincc sentidos en la promocién de
recurscs, tan necesarios en fami-

Por J. C. de Veyra

(Ciclo semanal, de agosto 13 « agosto 19.)

Agosto 13, 1874.—Nace en Barili, Ce-
bu, el dip. Casiano Consin; en 1384 y
en Calbiga, Samar, el sen. Ksteban Sing-
zon; en 1896, combate en Noveleta en-
tre cazadores espanoles e insurrectos fi-
lipinos; en 1897, nace en Bantayan, Ce-
bu, el rep. Roque V. Desquitado, y el
mismo ano, en Uapiz, Ramon A. Arnal-
do.

Agosto 14, 1569.—De R. O. Legazpi
es confirmado gobernador y capitan gen.
de Filipinas. Kn 1729, llega el gob.
Fernanao Valdés Tamon, cuyo mando
dura 10 afos. En 1876, nace en S.
Miguel de Mayumo, Bulacan, Cirilo B.
Santos, y en 1532, en Silay, Neg. Occid.,
el rep. Eusebio Tionko.

Agosto 15, 1603.—Fr. Miguel de
Benavides, tercer ‘arz. de Manila, se
posesiona del puesto; fué el fundador
de la Universiaad de Sto. Tomas. En
1619, se abren oficialmente las catedras
de la misma.

Agosto 16, 1599.—Una Ley mas, de
las de Indias (L.XXVXL) por LI'elipe
114, sobre nav:gacion y comercio.—kn
1¢23, el ob, fil. Jeronimo Herrera, se
posesiona de la didcesis de Nueva Se-
govia. En 18440, nace en Kawit, José
pasa Enriquez. En 1844, el gob. Cla-
veria decreta la supr:sion de un dia,
para conformar el calendario con el
computo europeo. En 1911, fallecc a los
»0 wnos ‘leoaora Alonso, madre de Ri-
zal.

Agosto 17, 1889.—Nace en Bacolor,
Pamp., Pablo Ang:les David.

Agosto 18, 1876 —Nace en Navotas,
Rizal, el rep. Agapito Ignacio.

Agosto 19, 1606.—Mas Leyes de In-
dias por Felipe III, nos. L.X, L. XI
y L. XLVII.—En 1818, R. C. por la
que se conceds al Ayuntamiento de
Manila el tratamiento de ‘“Excelencia”.
—En 1878, nace e¢n Baler, Manuel L.
Quezon y en 1896, en Indang, Cam,
norte, José D. Zenarosa. En 1896,
descubrimiento y d<nuncia del Katipu-
nan.

lia cuyos individuos iban acre-
ciendc de afio en ajio.

Nifio aun era R zal, cuando en
su corazén se produjo una llaga,
con la prisién de su madre, vict.ma
de intrigas sociales. en su generozo
afan de hacer el bien al préjimo.
El hijo, tan tierno y sensible, re-

(el

cibié lg impresién como un tesoro,
que le acompafié en lo mejor de su
vida: asi, en sus andanzas por Eu-
ropa, fué un talisman que le pre-
servé de extravios; y las veces que
recordaba a la autora de sus dias,
en cartas, o él volvia al pais, admi-
ramos en Rizal su tierna devocién
a doha Teodora, traducida en ac-
tos de respeto genuino, tan carac-
teristico como en la generalidad de
nuestras familias. Este es un ras-
go que los mismos extranjeros han
considerado adcrable en la socie-
dad filipina.

Mi tributo

La siguiente ancedota revela cl caric-

ter del finado Presidente Quezon.
Cuando los Nacionalistas se dividzron
en “pros” y “antis” con motivo de la Ley
Hare-Hawes-Cutting fui designado por
el Secretario de Justicia para v:r todas
las protestas electorales pendientes en la
provincia de Cdpiz. Antes de salir para
mi destino, por una cortesia que era cos-
tumbre mia, me despedi del Pr:sidente
Quezon y le dije si tenia algin encargo
para Cdpiz y él rapidamente me con-
testo: “Que tengas feliz viaje y que no

olvides tu juramento como Juez.”

/ASI ERA AQUEL HOMBRE'!

Leopoldo Rovira



PREGUNTAS

No. 48.—Los cronistas no concuerdan
entre si cuidntos murieron con Barbosa,
en el funesto banquete de Cebu, des-
pués de muerto Magallanes: ;fueron
19? ;fueron 22? Aunque la cifra no
cambia la gravedad del incidente, se-
ria importante determinarlo: ;cuantos
murieron?

No. 49.—;Cuindo se establecié el ti-
pico ‘“‘puente de barcos”, antes de cons-
truirse el historico Puente de Espaiia?

CONTESTACIONES.

A la preg. mo. 44.—sobre el titulo
de “Ciudad fernandina” dado a Vigan.
Consta en carta que el gobernador La-
vezares dirigi6 a su rey, en julio 17,
1574, dando cuenta de haber destina-
do a J. de Salcedo, como encomendero,
a estacionarse en Biban (sic, mejer que
el adulterado ‘‘Vigan”), -para la domi-
nacién del partido de Ilokos: el titulo
es en memoria de]l primogénito de Fe-
lipe II, Fernando, principe que fallecié
a-los 4 afios de edad. Fué, pues La-
vezares quien di6 a Bigan el sobrenom-
bre de ‘“ciudad fernandina”, que no
prosperé sobre el de Bigan, de origen
autoctono.

A la preg. mo. 47.—;cuiles fueron
las Islas de las velas latinas? responde
este pasaje del tantas veces citado Re-
tana, en el glosario de su edicién del
-Morga.

“LADRONES, ISLA DE LOS. En
el. Pacifico, no lejos de Filipinas. Su
primer nombre, impuesto por Magalla-
nes, que las descubrié en 1521, fué el
de Islas de las Velas latinas, pero pron-
to los espafioles la mudaron por el de
Islas de los Ladromes...”

Son las que, después y méis perma-
nentemente, se designaron por Islas Ma-
rianas, en consideracion al nombre de la
madre de Carlos V.

Con efecto, el P. Urdaneta que ac-
tuaba como guia de la expedicién-Le-
gazpi, estaba familiarizado con las for-
mas adquiridas en su estancia anterior
de quince afios, guerreando en unién de
los portugueses en las Molukas y bue-
na parte del Oriente: eonocia, a vista
de pajaro, las distintas “‘velas” usadas
por los islefios (cuadradas las de los
juncos chinos y de los pancos moros).
Estando con los de Legazpi, en pleno
Pacifico, divisaron embarcaciones a lo
lejos.— (Qué “velas” usan:— parece
que el citado padre pregunté al mari-
nero que tenia mas a mano:—si usan
‘“velas latinas”, entonces estamos en la
ruta correcta.

Velas latinas, es decir, las triangu-
lares, que para Urdaneta eran carac-
teristicas de los islefios navegantes por
estas Islas del Poniente. Lo dicho:
las Marianas de hoy, que entonces usa-
ban velas distintivas comunes para los
naturales de aquellas Islas y los de Fi-
lipinas..

A la preg. 43.—;No comfé Rizal,
el 25 de junio de 18847—Lo dice él
mismo, en su ‘‘/diario de clinica”. Por
la mafiana de aquel dia, hizo oposicién
para el primer premio de griego (que
lo gandé); a continuacién, en cifra (que
descifr6 Unamuno), decia: “tenia ham-
bre, y mo tenia mada que comer, ni
dinero.” Cosas extraordinarias le ocu-
rrian a Rizal: por la mafana de aquel
dia, unas brillantes oposiciones; por la

noche, el gran banquete en honor de
los artistas Luna y Resurreccion Hi-
dalgo, en que Rizal pronuncia el mas
trascendental de los brindis; pero tenia
que pasar el dia en ayunas, hasta las
nueve de la noche, hora del banquete.
“¢Hay Providendia?”’—preguntaba una
vez Loépez Jaena: hay Providencia pa-
ra hacer resaltar las grandes figuras:
ino es esto coincidir con lo que se cuen-
ta de Cervantes? De él se dijo que, al
terminar El Quijote, habia quedado sin
cenar, “Los grandes espiritus se en-
cuentran”,

O—

Adicién a la contestaciéon a la preg.
No. 37, sobre filipinos, que han vulga-
rizado sus seudénimos:

F. B. E. Arias, desde Tagbilaran,
propone agregar a la lista publicada
(julio 21):

“Filemén Sotto: — Juan Guerrilla;
Marcelo Pascual.”

Por nuestra cuenta, estos otros:

Manuel Artigas:—Sagitra.

Santiago G. Guino:—Sanitoga.
Rectificacion.

Un amigo nos pide rectifiquemos el
afio de nacimiento de P. P. Roxas, co-
mo aparecié en la edicion de Junio 30:
no fué en 1874, sino en 1847; las dos
ultimas cifras se alteraron de lugar sin
darnos cuenta, al revisar las pruebas,
dando margen al anacronismo. — Algo
semejante ocurrié6 al nombre de “José
Cojuanco” y al ano ‘‘1896”, como apa-
reci6 en julio 3 (ed. de julio 7): lo co-
rrecto es lo ya publicado com anteriori-
dad (ed. mayo 26), a saber: Melecio
Cojuanco, mayo 24, 1871. Queden asi
corregidos.

Otra cosa mas, que ha escapado
de la observacién de temperamen-
tos presuntos de zahories: que la
mujer filipina es en expresién pa-
radéjicas el “hombre” en su fami-
lia. Esto fué la aguda observacion
de aquel sclterén, que se llamé
Forbes, tan amigo de los filipinos,
que no han woido murmurada su
moralidad ni aun por labios de ma-
liciosos. Esta fué también la opi-
nién del arzobispo Nozaleda, pres-
tando declaracion ante la Comisién
Schurman, a saber: que la mujer
era el elemento vital econémico en
las familias del pais.

Dofia Teodora Alonso Quintos
fué una verdadera y eficaz asocia-
da en la familia Rizal, cuyo relieve
Jla debe tanto como al propio don
Francisco, que era su cabeza. Y
puede afirmarse que en el caracter
del Héroe nacional influyé mas que
ningin otro, asi como Elena en el
emperador Constantino, o Ménica,
en el alma enciclopédica del inmor-
tal Obispo de Hipona. Fué ura mu-
jer, muy mujer.
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
RIAZAL CITY

OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE
OF MORTGAGED PROPERTY
UNDER ACT 3135 AS AMENDED

By virue of the power of attorney in-
serted in the Deed of Mortgage executed
by WOLFRANDO (LOPITO) LAVA-
LAN of 1816 Oroquieta, Manila, in favor
of the REHABILITATION FINANCE
CORPORATION under the date of Sep-
tember 16, 1947, and for the satisfaction
of the debt of P17,074.05; including in-
terest thereon, plus interest and expenses
thereafter, plus 10% of the said amount
as attorney’s fees, also secured by said
mortgage, and the expenses of this sale,
the undersigned Sheriff of Rizal City
announces that on the 1st day of Sep-
tember, 1949, at the Officie of the said
Sheriff of Rizal City, City Hall, located
at Burgos Street, Rizal City, at ten (10)
o’clock in the morning, he will sell at
public auction, for cash to the highest
bidder, the following real property to-
gether with all the improvements thereon.
situated in the barrio of San Rafael,
Rizal City, and more particularly des-
cribed as follows:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 5867
MANILA

Aparcel of land (Lot No. 262-J of
the subdivision plan Psd-17580, being
a portion of Lot No. 262 of the Ca-
dastral Survey of Pasay, G.L.R.O.
Record No. 1357), situated in the Bar-
rio of San Rafael, Municipality of Pa-
say, Province of Rizal. Bounded on
the NW. by Lots Nos. 250, Recad and
and 251, Pasay Cadastre; on the NE.
by Lot 262-K of the subdivision plan;
on the SE. by Lot No. 262-Q of the
subdivision plan and on the SW. by
Lot No. 262-1 of the subdivision plan.
X X x containing an area of FIVE
HUNDRED TWENTY SIX SQUARE
METERS (526.0), more or less. x x x.

Rizal City, Philippines, Aug. 9, 1949.

EDUARDO M. GABRIEL
Ex-Officio Sheriff of Rizal City

“SEMANA”
Puklish:
August 11, 18, 25, 1949,



QUEZON ERA ., «

(Viene de la pdgina T.)
discurso, el orador no decayd en
energia ni elocuencia.

Quezon comenzé su discurso des-
mintiendo la noticia que habia apa-
recido en un periédico local, de que
él habia tenido una larga entre-
vista con el lider de la minoria, el
Senador Emiliano Tirona. Pasd,
déspués, a relatar los esfuerzos
que desplegdé para que el Bill No.
1 fuera actuado en el 62.0 Congre-
so cuando la preponderancia de
los demécratas se limitaba a la Ca-
mara de Representantes, pues los
republicanos dominaban en el Se-
nado y el Poder Ejecutivo. Expli-
c6 que la verdadera causa de la de-
rrota del Bill en la Camara habia
sido la opinién piblica norteamé-
ricana que se mostraba en contra
de la medida, en vista de las inten-
sas campafias reaccionarias real.-
zadas en Estados Unidos. Pidi6,
después, el consetimiento del Sena-
do para insertar en el diario va-
rios articulos publicados en los pe-
riédicos de la Metrépoli que habla-
ban en contra del Bill Jones. Ci-
t6 la carta del Cardenal Gibbons,
entonces Arzobispo de Baltimore,
que fué reproducida en toda la
prensa norteamericana y que ha-
blaba en contra de la independen-
cia.

EL SENADOR TIRONA
INTERPELA

Quezon relat6é las varias peripe-
cias por que pasoé el Bill Jones No.
1, la actitud inconmovible del Pre-

sidente Wilson y del Secretario
Harrison. Mencioné un provecto
de ley preparado por el entonces
Speaker Osmena que disponia que
después de 9 meses sz convoncaria
a una asamblea constituyente y,
una vez elegidos los funcionarios
de la misma, se concederia la inde-
pendencia. Este proyecto se pu-
blic6 en “The Philippine People”.
El .orador ley6 después un discur-
so suyo pronunciado con ocasién
de la discusién del Bill Jones No.
1 y que, segtn él, fué mal acotado
por el Senador Tirona.

Al llegar a esta parte de su dis-
curso, el orador fué interpelado
por el Senador Tirona:

TIRONA: ;Admite entonces el
orador la autenticidad de la traduc-
ciéon de su discurso?

QUEZON : Si, sefior, pero su se-
fioria no ha acotado todo le que
dije.

TIRONA: Es que no tenia obli-
gacion de acotar todas y cada una
de las partes de su discurso.

QUEZON : Tiene muchisima ra-
z6n el Senador Tirona. El es un
abogado y los abogados copian lo
que les conviene y dejan lo que no
les conviene. (risas) (Lee des-
pués su discurso)

El orador pasa a leer varios te-
legramas suyos al SpeaKer Osme-
fia en los que relataba céomo llegd
a ser derrotado el Bill No. 1, aqui
el Senador Tirona de nuevo inter-
pela:

TIRONA: ;A QUIEN envié

(Pasa a la pigina 35.)

nombre.

mer tomo completo.

S

SR. SUSCRIPTOR.

Si colecciona usted la revista “SEMANA”, mandenos
los venticinco primeros ejemplares y por el precio de CINCO
PESOS, mas los gastos de correos, se los devolveremos mag-
nificamente encuadernados con cubierta de cuero rojo, en
la que, entre otros adornos grabados al oro, aparecera su

Si no ha tenido la precaucién de conservar las revistas,
remitanos la cantidad de P14.50 y le enviaremos este pri-
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CITY OF MANILA
OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA - JUDICIAL
SALE OF MORTGAGED PROPERTY
UNDER ACT 3135 AS AMENDED.

By virtue of the power of attorney
inserted in the Deed of Mortgage exe-
cuted by OLIVA GUZMAN VDA. DE
CARANTO of 1875 Juan Luna, Tondo,
Manila, in favor of the REHABILITA-
TION FINANCE CORPORATION un-
der date of May 24, 1948, and for the
satisfaction of the debt of P8,526.56, in-
cluding interests thereon, plus interest
and expenses thereafter, plus 10% of
the said amount as attorney’s fees, also
secured by said mortgage, and the ex-
penses of this sale, the undersigned She-
riff of the City of Manila, announces
that on the 22nd day of August, 1949,
at the Office of the said Sheriff of Ma-
nila, (Dept. of Justice Bldg.), Aduana
St., Intramuros, Manila, Philippines, at
ten (10) o’clock in the morning, he will
sell at public auction, for cash to the
highest bidder, the following real prop-
erty together with all the improvements
thereon, situated in the District of
Tondo, Manila, and more particularly
described as follows:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 12118—MANILA

A parcel of land (Lot No. 1-H,
Block No. 3018 of the consolidation
and subdivision plan Pcs-274, being a
portion of Lot No. 1, Block No. 3018
of the Cadastral survey of the City
of Manila, G.L.R.0O. Cad. Record
No. 373), situated in the District of
Tondo, City of Manila. Bounded on
NE. by Calle Dandan; on the SE.
by Lot No. 1-Y, Block No. 3018 of the
consolidation and subdivision plan; on
the SW. by Lot No. 1-U, Block No.
3018 of th= consolidaticn and subdi-
vision plan; and on the NW. by Lot
No. 1-C, Block No. 3018 of the con-
solidation and subdivision plan x x x
Area, ONE HUNDRED AND NINE-
TEEN SQUARE METERS AND
FORTY SQUARE DECIMETERS
(119.40), more or less.

Manila, Philippines, July 29, 1949.

MACARIO M. OFILADA
Sheriff of Manila.

“SEMANA”.,
Publish:
August 4, 11 & 18, 1949.



Argentina envia ropas y viveres al

El punto VII de la “Declaracién de
los Derechos del Trabajador”, proclama-
da el 24 de febrero de 1947 por el Ex-
celentisimo Sefior Presidente de la Na-
ciéon Argentina, General Juan Perén di-
ce: “El derecho de los individuos a ser
amparados, en los casos de disminucién,
suspension o pérdida de su capacidad pa-
ra el trabajo, promueve la obligacion de
la sociedad de tomar unilateralmente a
su cargo las prestaciones correspondien-
tes o de promover regimenes de ayuda
mutua obligatoria destinados, unos y
otros, a cubrir o complementar las in-
suficiencias o inaptitudes propias de
ciertos periodos de la vida o las que re-

pueblo filipino

sulten de ‘inforfunios provenientes de
riesgos eventuales.”

Todos conocemos los momentos por
que atraviesan los pueblos del mundo,
después de la sangrienta guerra pasada.
La ciudadania argentina que, por pro-
videncial designio disfruta de un mayor
bienestar, ha puesto en manos de uno de
los hombres mas brillantes de su histé-
ria el timén de esa inmensa nave que
es la Repiblica, al tope de cuyo maistil,
ondea altiva y majestuosa, soberana y
serena la Bandera azul y blanca, simbo-
lo de Paz y Noble Igualdad. Esa Ban-
dera, jaméds atada al carro de ningun
vencedor de la tierra y que en mil ba-

-~ (

Para con:ervar hoy
¢l pelo de mafiana

Eficacia acreditada
por la experiencia
de dos generaciones

Lucbéan

iPor el Hispano-Filipino mas grande!

TUASON Y SAMPEDRO INC.

LA COVADONGA BOX FACTORY

Globo de Oro, Quiapo

SAMPEDRO LUMBER CO.

tallas tremolé triunfal en favor siem-
pre de la obra mas perfecta del Creador,
la Humanidad, sin distingos de razas,
credos o nacionalidades, simplemente im-
pulsada por la poderosa brisa de la Su-
prema Justicia., Esa Bandera que da
sombra, cobija y defiende a todos los
hombres del mundo que quieran habitar
el suelo argentino, haciendo suyos sus
anhelos e inquietudes.

Dignisima e imprescindible colabora-
dora del Primer Ciudadano Argentino,
es su esposa Dofia Marfa Eva Duarte
de Peré6n la que animada por el amor en
su forma mdas pura, la abnegacién, no

(Pasa a la pdg. 34)

Manila

Tel. 32629

Baguio

Si desea usted ayudar a “SEMANA”, puede hacerlo;
suscribiéndose a la revista; comprando dos ejemplares
y enviando uno de ellos a un amigo o pariente del ex-
tranjero; otorgindole sus anuncios puesto que es leida
por multitud de personas selectas, o bien enviando sus
trabajos de imprenta a la Editorial Hispano-Filipina,
Azcarraga 2109, la que le dard a méas de un servicio
esmerado, precios baratisimos.

“Unicos Importadores”

METRO DRUG CORPORATION
880 - 882 Rizal Avenue |

Manila
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El “fortin” de Baler

Por Enrique G. Centenera

ces, a las laminas filipinas, ricas
en el campo de los hechos, exhube-
rantes en proezas y en triunfos.
Fresco, vive en la memoria el
holocausto del bizarro y joven Ge-
neral Gregorio del Pilar, que a los
veintidés afios fué orgullo de las
armas de la insurreccién filipina.
No se olvida la obstinada y brava
resistencia armada de las provin-
cias tagalas, mal equipadas y peor

de brillantes hazafias que forman
los anales de la gallarda partici-
pacién filipina en la Segunda Gue-
rra Mundial: Bataan, Corregidor,
las irreductibles guerrillas en todas
las islas tras la irremediable cai-
da de la peninsula y la isla ante-
riores... son todos elocuente tes-
timonio de un espiritu viril, heroi-
co; espiritu de sacrificio que desa-
fia a la inmolacién y al exterminio

El suelo filipino, a través de Ics
siglos, ha sido fértil y abonado pa-
ra hermosas y glcriosas gestas le-
gitimamente. afianzadas en episo-
dios incomparables de bravura ¥y
estcicismo militares. Propios y ex-
trafios han dado esplendente co-
lorido, de tonalidades deslumbran-

tes o asombrosas las mas de las ve-

alimentadas, desafortunadamente,
en la guerra filipino-americana,
bajo el mando del General Tomas
Malvar, el inflexible. Tcda la his-
toria misma de la revolucion con-
tra Espafia y, después, del conflic-
to armado contra los conquistado-
res de aquella en Filipinas y, mas
recientemente, las hojas prolificas
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puesto incontrastablemente de re-
lieve en el correr de los tiempos,
como plasmada caracteristica de
un pueblo que irradia grandeza, y
en si es grande, dentro de la es-
trechez de sus limites fronterizos,
como lo es Filipinas.

Las hojas de gloriosas gestas le-
gadas a las generaciones presentes



v porvenir por primeras figuras mi-
litares filipinas scn algo que mas o
menos sustancialmente se lee o se
ha leido en las escuelas v en los
hogares filipinos. si bien todo én-
fasis que se ponga en su prcpaga-
cion seria poco de no mantenerse
lato el ejemplo v de no inculcarse
su valcr inmarcesible, imperece-
dero. Lo que poco se concce, sin
embargo, merece ser suscitado en
todo su color real v sea propio o
extrafio el personaje o los perso-
najes cubiertos de gloria — pues
esta ns aumenta ni disminuye
cuando es fiel a los hechos — el
recuerdo, el ejemplo puede siem-
pre inspirar quizas hasta a la su-
peracién, de ser dable la misma.

Rzler. el pnueblo pequefio que
aparece en el mapa del archipiéla-
go filipino hecho un ovillo a las
faldas de la Sierra Madre v al no-
reste de Luzon, es bien famoso por
haber en él nacido el Presidente
Manuel Luis Quezon, estadista de
primer orden quien antes de esta-
dista fué militar v luego luminaria
leral. .. Baler fué cuna, igualmen-
te. de una de las gestas mas glo-
riosas del mundo, habiéndose pro-
ducido alli la brava, casi inaudita
defensa mantenida por treinta y
cuatro hcmbres desde dentro de los
paredones de la iglesia parroquial
durante trescientos treinta v siete
cias, sin mas viveres que los que
vastaban a unas raciones de guar-
nicién para unos meses, sin mas
-agua que la que pcdia tomarse de
un pozo improvisado y ante tena-
ces v casi ininterrumpidos ataques
del enemigo numéricamente supe-
rior. Esto, exactamente, ocurrié en-
tre los afics de 1898 v 1899. Tal épi-
ca recistencia contra las fuerzas re-
volucionarias y, lamentablemente,
por una causa yva perdida (habia-
se entonces firmado el Tratado de
Paris en que Espafia cedia Filipi-
nas a los Estados Unidos) fué la
cfrecida valientemente y con fiera
tenacidad por el Segundo Teniente
Saturnino Martin Cerezo, joven
cficial al mando de la guarnicién
de Baler en las postrimerias del
régimen espafiol.

Al ser atacade por los insurrec-

Unica Importadora:

tos después de haber estallado lu
revoluciéon bajo el caudillaje del
General Emilio Aguinaldo contia
el gobierno de Espafia en Filipi-
nas, el Teniente Cerezo se parape-
t6 tras los muros de la iglesia del
pueblo y alli se mantuvo firme,
obstinada, bizarramente hasta el 6
de junio de 1899, fecha en que aban-
dcné su inexpugnable “fortin” des-
pués de haberse convencido final-
mente de que lg guerra hispano-
americana habia terminado y toda
vez que los revclucionarios, admira-
dos de tan insélita gallardia, le hu-

biercn asegurado que podrian mar-
char hasta Manila =in impedimento
de ningin género v con salvocon-
ducto de las autoridades revolucic-
narias v americanas.

Despuis de que hubiercn cesa-
do las hostilidades hispano-amer:-
canas, los revolucicnarios trataron
de conseguir la rendiciéon de! Te-
niente Cerezo diciendo a este por
medio de volantes v mediadores
que Espafia tenia cedida Filipinas
a Estados Unidos. El comandante
de la guarnicién sitiada no did cre-

(Pasa a la pagina 16.)
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Sita. Lol Mowtinola,
nopresewtada o Taomejor
odad de Mavila. aparece
esta foto rodeada de sus
nguidos progenitores, los
. de .::::::\: ‘.::: A

).

s Sres. de Montmola
n Awrclioy dieron en la
> del murtes 9 de agosto,
1 Sky-Roone del Jai-Alai
suntwosa fiesta en obse-
de su gentil vastago, la
. Lule, que cumplia fe-
ente sus dieciocho prima-
s tropicales y cra for-
ente presentada a la so-
ad d¢ Mawila. Ko la fo-
TB«:..S.\ con la Srta. Vie-
a Quirtno, hiju del Pre-
nte de o Repablica (a
zquicrday, la festejada, la
ra. Mercey Arrastia, su 8c-
e madre, Sra. de Monti-
Sra. Catalina P.

I, H. Roxas

o Delegado Apostolica de
iptnas, Mons, Fygidio Vay-
o fue obsequiado por los
tdecorador Pontificios, con
banquete vn ol Restun-
ot “New Furope™, o dlo.
che del sabado, 13 de agos-
Liquicrda a devecha: Fr.
e 1. Basivet, Justo N.
pez, Gabricl La O, ¢ De-
ado Apostolico, Mows., K.
grozzi, Sieta, Mavuela Gay,

ol D Jose Ma, e,

Los esposos A Mois.
vgeve Clag, de o Fiba jo-
\H:Z;:.:li. dicron e e
formal cu Jivuor ol -
sadoy Carlos 10 Rando "
wora, i haoosidercia de
cha  Fubajada, Yionida
.r.\:;« ol '?I;.../. posade, 11
 dgosto, I o doto se
nestran, de Tguieida g de-
cha, los sciorce dona Vi
wine  Llaowas  de Romnlo,
rs. Cluy ol Delegado A pos-
leo Mows, Ko Vagno2i, ol
mbajuador ¢ . Ramulo, oy
. Engene Clay .

Foto I°. H. Roxas




Una de las reuniones mas
yrillantes de esta semana pa-
ada, fue ol baile de caridad
U3 Charity Dall”, apadrinado
yor la Y 1LAC, Unidad de Sta.
Wesa, i eclebrado en el Clih
Vack-Wacl, o sabado 13 de
rgosto, I la Toto aparec
‘v’/ li”('(' l/l' I'('t‘l'/)('il;'/ l/ /ll,\:
Tamas gue la componen: o
o Coscollucla, Tessie IFran-
sco, Conelita Dalwpan. olly
ifucrcanino. Marilés Caclio
g Ll Hidalgo.

Kl mivistro de Filipinas cn
Australia, don Roberto Re-
gala, fue obscquiado por don
Leopoldo K. Aguinaldo en la
“Riviera” ol viernes 12 de
agosto,  Sewtados a ta mesa
de dzquicrda o devecha, con
otros hucspedes, estdan: don
Leopoldo . Aguinaldo, Con-
sul Tagakotta Sotto, don Ert-
berto Agninaldo, Consul de la
Argentivae don Manuwel Ru-
bio Egusquiza, Ministro de
Argentinag don Rliodoro A.
Veiyra, Magistrado Rowman
Ozaeta, Ministro Regala, don
Toribio Teodoro, Céusul IFmi-
lio 1. Bejasa, y Sabscercturio
Felino S, Neri,

De interes para la Comuni-
dad cosmopolita y para los
wumerosos  amigos  con  que
swentan, fue el casamiento del
Sy, Antonio Moreno y la Srta.
“harito Cordora, celebrado el
igbado 13 de agosto, cn la
iglesia de Sta., Mesa. Despuds
le la coremonia los recicn ca-
sados, Sres. de Moveno, re-
sibicron « sn amistades en el
‘Aristocrat  Banquet  Hall”,
zquierda « devecha: don Vi-
zente Moreno, dow  Augcl
Tqudrez, dona Rosario Vda.
le Moreno, o1 padrivo, la pa-
‘eja, y dona Clarita Vida, de
Jordova.

El comité recaudador de
‘ondos  pura  la Fundacion
Zonmenorativa del Presiden-
‘e Quezon ofrecio el 11 del
sorviente wuna  comida a los
representantes de la prensa
mrelacién con los prepara-
wos que se extan haclende
wara colacar la primerda pie-
ra .(h' dicha [undacion.  La izquierda) noestin o
omida cn el Majestic Arms, aparecen, de
esuiola el Seceretario Baluyot )

! cartos invitados al acio. Sentados a la mesa presidencial
Graracen I.‘qmt'z'r/a “ dorecha, lo Sy, C. de Henarves, ¢l Sy, Jorge Vairgas, ol
cere . . ry . e i~ N . N 5
ol ot batu Seereturio Balwyot, la Sra, Asuncion Pévez, y los Sres. Guillermo Guerara, José
[ Interior, La foto (inferior Fliguerus y Nicavor ltovas,




EL “FORTIN” . ..

(Viene de la pdgina 13.)
dulidad al aserto revolucionario
llegando incluso al extremo de ne-
garse enteramente a parlar con los
sitiadores. Durante el largo perio-
do del sitio se declaré una seria
epidemia de beriberi dentro de la
guarnicién v el joven oficial hubo
de valerse de sus soldados para
cultivar una huerta dentro del so-
lar de la iglesia para asi combatir
con legumbres el mal epidémico
que amenazaba con hacer estragos
entre sus hombres. Dos de estos in-
tentaron desertar ante la desespe-
rada situaciéon creada por tan lar-
go sitio y con toda la inexorabili-
dad de la necesidad militar, el Te-
niente Cerezo los mandé fusilar.

Las autoridades espafiolas envia-
ron para verse con él a un Tenien-
te Coronel, cuando las fuerzas es-
pafiolas empezaban a ser evacua-
das de regreso a Espafia, y el Te-
niente Cerezo recibié al alto oficial
en la iglesia, mas cuando este ex-
pusole su misién tomé al viejo ofi-
cial como impostcr y traidor a la
causa y se negé a toda gestién ul-
terior con él. Practicamente ago-
tados todos los medios para hacer
que el teniente depusiera las ar-
mas, los revclucionarios echaron
periédicos de aquellos dias dentro
de los terrenos de la iglesia, pero
Cerezo consideré falsos los perié-
dicos en la convicciébn de que los
insurrectos los imprimian especial-
mente para enganarle. Finalmen-
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Humildemente este espacio
dedico « Manolo Quezon
quien luché por Filipinas

y logré mundial aprecio.

En él brillaron unidas
cualidades de hombre excelso;
su autéctona sangre latina,
juntando sajona a mn tiempo.
Recordemos en tal dia

al genio en cuyo gran pecho,
el Oriente y el Occidente
cundionse en riril amplexo.

Residencia 5-33-97

te harto de tanta y tosuda obstina-
cion del oficial espafiol, el General
Aguinaldo envié a Baler al Gene-
1al Manuel Tinio con piezas de ar-
tilleria, de las mas mcdernas en-
tonces, para obtener la reduccién
de la fortaleza cerezana. Cuando
estuvo emplazada la bateria de los
insurrectos, la guarnicién sitiada
abrié fuego tan nutrido v devasta-
dor que neutralizé6 completamente
el fuego enemigo. ..

En abril de 1899, el Comandante
General Elwell S. Otis, gobernador
militar y comandante de las fue-
zas armadas de Estados Unidos en
Filipinas, decidié dar pasos para
el alivio de la gallarda guarnicién
y envid el “York Town” a Baler.
Desembarcaron del buque ameri-
cane el Teniente J. C. Gillmore y
diecisiete soldadcs de infanteria
marina para comunicarse con Ce-
rezo, pero los enviados del Gene-
ral Otis tropezaron con los insu-
rrectos, libraron una escaramuza
ccn estos, sufriercn nueve bajas y
los restantes cayeron prisioneros.
Gillmore jamas se pudo comunicar
con Cerezo. Finalmente, empero,
agotadas todas sus vituallas y con
trcpas casi totalmente exhaustas,
el 6 de junio de 1899, el Teniente
Cerezo con 33 hombres opté por
reanudar negociaciones con los si-
tiadores, quienes prometieron sc-
lemnerm.ente dar a la guarnicién es-
paficla plena l.bertad con salvocon-
ducto para llegar hasta Maniia.

El Teniente Cerezo logrd volver
o IEspafia donde se le rindieron
plencs honores militares y, segin
infcrmes fidedignos, murié hace
uncs afos con el rango de Corcnel.

Cesta, en vardad brillante y glo-
r.csa acaecida er. ¥Filipnas v
cuantos la conocen?
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
Department of Justice
OFFICE OF THE PROVINCIAL

SHERIFF

Pasig, Rizal
REHABILITATION B
FINANCE CORPORA- |  EXTRA
TION, I' JUDICIAL

Mortgagee, - FORECLOSURE

—versus— 1I (;BFS :,::';;L

GERARDO QUINTOS | MORTGAGE

Mortgagor, )

NOTE OF SHERIFF’S SALE

WHEREAS by virtue of a real estate
mortgage contract duly executed on the
10th day of June 1947 by GERARDO
QUINTOS, mortgagor, of 87 Arayat,
Quezon City, Philippines, in favor of the
REHABILITATION FINANCE COR-
PORATION, mortgagee, with principal
Office at P.N.B. Bldg., Escolta, Manila,
the former mortgaged to the latter, the
following property, to wit:
TRANSPER CERTIFICATE OF TITLE

No. 6994 — MANILA

A parcel of land (Lot No. 4, Block
No. 38 of the subdivision plan Psd-14959,
being a portion of Lot No. 4-B-3-A, des-
cribed on the subdivision plan Psd-
14958, Expediente No. 7681, G.L.R.O.
Record No. ), situated in the Mu-
nicipality of Calooecan, Province of Rizal.
Bounded on the NE. by Street Lot No.
58; on the SE. by Lot No. 6, Block No.
38; on the SW. by Lot No. 3, Block No.
38; and on the NW. by Lot No. 2, Block
No. 38. x x x ; containing an area of
TWO HUNDRED FORTY SQUARE
METERS (240) more or less x x x —
Together with all the improvements
erected and existing thereon.

AND WHEREAS, the mortgagors,
Mr. Gerardo Quintos, executed the afore-
said mortgage contract, to secure from
the REHABILITATION FINANCE
CORPORATION, an indebtedness in the
amount of $5,120.80, plus interests, attor-
ney’s fees and costs,

AND WHEREAS, the said mortga-
gors, has violated the terms of the mort-
gage contract by his failure to pay the
indebtedness aforesaid. i

NOW THEREFORE, by virtue of the
power inserted in said real estate mort-
gage, in accordance with the provisions
of Act 3135 as amended, and at the re-
quest of the mortgagee aforementioned,
the Prcvincial Sheriff of Rizal announces,
that on September 8, 1949, at 10:00
o’clecck A.M., in front of the Office of
the Provincial -Sheriff of Rizal, located
in the Municipal Government Bldg., of
Fasig, Rizal, he will sell at public auction
to the highest bidder and for cash, the
above described property, to satisfy the
full amount of th: indebtedness afore-
said, plus interests, attorney’s fees and
other expenses of sale.

Copics of this notice of sale will be
posted at three (3) public places in the
municipalities of Pasig and Caloocan,
where the said property is to be sold and
where the same is located, and will be
published in the newspaper “SEMANA”,
orce a week for three (3) consecutive
weeks before the sale.

Note: The purchaser must investigate
for himself the title to the propsrty and
incumbrances thereon if any.

Pasig, Rizal, August 15, 1949,

VALENTIN TECH
Provincial Sheriff of Rizal

By:
V. C. ANTAZO
" Deputy

PUBLICATION —
August 18, 25, & September 1, 1949.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CITY OF MANILA
OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE
OF MORTGAGED PROPERTY

UNDER ACT 3135 as amended.

By virtue of the power of attorney
insertedain the Deed of Mortgage execut-
ed by Angel A. Bautista, of 1009 Velas-
quez, Tondo, Manila, in favor of the Re-
habilitation Finance Corporation under
date of December 18, 1947, and for the
satisfaction of the debt of P9,548.50 in-
cluding interest thereon, plus daily in-
terest and expenses thereafter, plus 10%
of the total amount of indebtedness as
attorney’s fees, plus the expenses in con-
nection with this sale, also secured by
said mortgage, the undersigned Sheriff
of the City of Manila, announces that
on the 8th day of September, 1949, at
the main entrance to the Office of the
said Sheriff, (Dept. of Justice Bldg.),
Aduana Street, Intramuros, Manila,
Philippines, at ten (10) o’clock in the
morning, he will sell at public auction,
for cash to the highest bidder, the fol-
lowing property together with all the
improvements thereon, situated in the
District of Tondo, Manila, Philippines,
and more particularly described as fol-
lows:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 9860 — MANILA.

A parcel of land (Lot No. 8, Sub-
Block No. 2 of the subdivision plan
Psd-161, being a portion of Lot No.
8, Block No. 3007 of the Cadastral
Survey of the City of Manila, G.L.R.
O. Cad. Record No. 373), situated in
the District of Tondo. Bounded on
the NE. by Calle Velasquez; on the
SE. by Lot No. 10, Sub-Block No. 2
of the subdivision plan; on the SW.
by Lot No. 7, Sub-Block No. 2 of the
subdivision plan; and on the NW. by
Lot No. 6, Sub-Block No. 2 of the
subdivision plan. x x x x contairing an
area of ONE HUNDRED FORTY-
NINE SQUARE METERS AND
FORTY SQUARE DECIIMETERS
(149.40), more or less.

Manila, Philippines, August 15, 1949.

MACAPRIO M. OFILADA
Sheriff of Manila

“SEMANA”
Publish:
Aug. 18, 256 & Sept. 1, 1949.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
DEPARTMENT OF JUSTICE
OFFICE OF THE PROVINCIAL

SHERIFF
Pasig, Rizal
REHABILITATION
FINANCE CORPORA- |  pxrra
: TION JUDICIAL
Mortgagee, : FORECLOSURE
—Versus— | OF REAL
GALICANO ADOR |  ESTATE
. DIONISIO | MORTGAGE
Mortgagor, J
X — — — — — — — X

NOTICE OF SHERIFF’S SALE

WHEREAS by virtue of a real estate
mortgage contract duly executed on the
3rd day of September 1947 by GALI-
CANO ADOR DIONISIO, mortgagor,
of 30 Kentucky ‘Avenue, San Francisco
del Monte, Quezon City, in favor of the
REHABILITATION FINANCE COk-
PORATION, mortgagee, with principal
Office at P.N.B. Bldg., Escoita, Ma-
nila, the former mortgaged to the latter,
the following property, to wit:

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE NO. 35840

A parcel of land shown on plan of
subdivision of Lot No. 22, Block no. 60,
Fsd 1650, being a portion of Lot A-2
A-1, Psd-1577, G.L.R.O. Record No.
3563, situated in the Barrio of San
Frangisco del Monte, Municipality of
San Juan del Monte, Province of Rizal.
Bounded on the North by Lot 25; on the
East by Lots 24 and 23; on the South
by Lot 21 and on the west, by Road
(Kentucky) x x x j;containing in area
of SIX- HUNDRED THIRTY THREE
(633) SQUARE METERS,more or less,
x x x — Together with all the improve-
ments erected ard cxisting thereon.

AND WHEREAS, the mortgagor,
Mr. Galicano Ador Dionisio, executed
the aforesaid mortgage contract, to se-
cure from the REHABILITATIION
FINANCE CORPORATION, an indebt-
edness in the amount of P58.182.18, plus
interests, attorney’s fees and costs.

AND WHEREAS, the said mortga-
gors, has violated the terms of the mort-
gage contract by his failure to pay the
indebtedness aforesaid.

NOW THEREFORE, by virtue of
the power inserted in salid real estate
mortgage, in accordance with the pro-
visions of Act 3135 as amended, and at
the request of the mortgagee aforemen-
tioned, the Provincial Sheriff of Rizal
announces, that on September 8, 1949,
at 10:00 o’clock A.M., in front of the
Office of the Provincial Sheriff of Ri-
zal, located in the Municipal Govern-
ment Bldg., of Pasig, Rizal, he will sell
at public auction to the highest bidder
and for cash, the abov: described prop-
erty, “to satisfy the full amount of the
indebtedness aforesaid, plus interest, at-
torney’s fees and other exnens-s of sale.

Copies of this notice of sale will be
posted at three (3) public places in the
municipalities' of Pasig and San Juan,
Rizal where the said property is to be
sold and where the same is located, and
will be published in the newpaper “SE-
MANA” onc2 a week fer three (3) con-
secutive weeks before the sale,

Note: The purchaser must investi-
gate for himself the title to the property
and ircumbrances thereon if any.

Pasig, Rizal, August 15, 1949~
Provincial Sheriff of Manila
VALENTIN TECH
V. C. ANTAZO

Deputy
PUBLICATION—
August 18, 25 & Sept. 1, 1949,



THE NATIONAL RICE AND CORN CORPORATION

(CORPORACION NACIONAL DE ARROZ Y MAf{Z)
MANILA
INVITACION A OFERTAS

1. La NARIC aceptara proposiciones selladas, en |, oficina d-l1 Gerente, esquina Evangelista y Azcarra-
ga, Manila, no después de las 10:00 a.m. del 23 de ag0.t, 1949, y luego abierta en ghcho sitio y a dicha hgra
en presencia de los postores: para trasportar sus cargaj.ntos de arroz desde las eslingas (slings) de g,sd 3-
ques fondeados en la bahia o en los pantalanes (piers), hasta la puerta de cada bodega sita en la Ciudad de
Manila; por medio de gabarras y camiones, desde donde o) ,1y0z deba trasportarse en el punto de desembarco
hasta las bodegas, o por gabarras, solamente, donde el ,..o; pueda descargarse directamente de dichas gabarras
a las bodegas de la NARIC, incluyendo el laboreo desde |, gabarras a los trucks o desde las gabarras a las puer-
tas de las bodegas.

2. Cuando la operacion exija camiones, éstos tra,.sp e] arroz dentro de las bpdegas. . )

3. Las ofertas pueden hacerse por cada una o por ;.. combinacién de las siguientes proposiciones:

.1 Por gabarras incluyendo la descarga direc ymente a las bodegas.

.2 Por gabarras incluyendo la descarga en |u5 camiones. .

-3 Por gabarras desde las eslingas del buque p,sta las bodegas, incluyendo acarreo en camiones.
.4 Por el acarreo, solamente, desde las gabarras ; 135 bodegas. .

.5 Por el acarreo en camiones, solamente, desje el buque fondeado en los piers hasta las bodeg“a}s.

4. Las ofertas se hardn en sobres cerrados dirigijos a1l GERENTE, NARIC, claramente marcados “Ofer-
ta para acarrear arroz” (Bids for Hauling Rice), acompasiados de un cheque certificado o efectivo metalico
por la suma de CINCO MIL (P5,000.00) PESOS, como garantia de que los pujadores gananciosos firmaran el
correspondiente contrato, dentro de los cinco dias des,ués de la fecha de concesién de la puja. Las ofertas
que no estén acompanadas de dicha garantia no seran aceptadas.

5. Importantes condiciones contractuales: i

.1 Cantidad de arroz importado por la NARIC josde la fecha del contrato hasta el dia 28 de febrero

de 1950, que seria descargado en Manila. .

.2 Equipo: . .

.01 Gabarras:—S6élo se aceptarin en esta yjcitacién tales gabarras que estén debidamente cons-
truidas para proteger el arroz puesto en sacos, contra la sal y agua fresca (fresh water) que pue-
da danarlo en cualquier tiempo; y eqUipadas con un sistema de cierre y sello que mantenga di-
cho arroz completamente inaccesible duy, e e] transito. .

.02 Camiones: Deben estar debidamente pro vistos de lonas (tarpaulins) o cualquiera otra cubierta
para proteger el arroz de dafios produ;q.¢ por el agua fresca. Los camicnes que se usen bajo
este contrato, deberan estar debidameni registrados y licenciados por la Division de Vehiculos
de Motor, para el servicio “TH”.

-03 El contratista para el servicio de ga,arras, debera presentar un certificado del Buré de Adua-
nas al efecto de que hay registrados bajo su nombre un minimo de 20 gabarras de la cons-
truccién arriba especificada, de no me, ;"o 6,000 toneledas. En caso de que el contratista no
posea este nimero y capacidad minimos de gabz;rras, tal como se especifica mds arriba, debera
de exhibir un convenio debidamente ot,rgado con otros duefios de gabarras, de tal modo que
el nimero combinado de gabarras llegu, , alcanzar el nimero minimo de las requeridas tal co-
mo se especifica mas arriba. R B

.04 El contratista de un servicio de gabarry habra de garantizar que cargara y recibird arroz a
un promedio no menor de 1,200 tonelaj,s métricas por dia de 24 horas durante el periodo en
que cualquiera embarcacién estuviere gescargandose. EI contratista convendri en pagar a la
NARIC, a modo de dafios liquidos, P3,700.00 por cada dia que exceda del nimero total de dias
requerido, para la descarga completa de una embarcacion a razén de 1,200 toneladas por dia.

.05 En el caso de que el servicio dz carga por gabarras y camiones se hiciere mediante contratos
separados, el contratista del servicio de camiones habri de garantizar que recibira el arroz de
las gabarras o embarcaciones, a un promedio no menor de 1,200 toneladas métricas por dia de
24 horas durante el periodo en que cu_jquiera embarcacién estuviecre descargandose. Con esta
consideracion, el contratista del serviclo de camién debera probar que hay no menos de 40 ca-
miones disponibles para este servicio €. cualquier tiempo y dia durante el periodo de descarga,
de los cuales la mitad—1/2—por lo me 10s deberan estar registrados a nombre del contratista.

6. Naturaleza y alcance del trabajo. En NARIC hara por su cuenta el trabajo de estiba a bordo de la
embarcacién sobre una base de veinticuatro horas y el arroz se descargara a cuenta de la NARIC en maromas
v listo para ser recibido en las gabarras o los camiones. La responsabilidad del contratista comenzari al recibir
el arroz en las gabarras desde las maromas (slings) de la embarcacién. La NARIC tiene un contrato de servicio
de descarga de los camiones puestos en los almacenes y desde la puerta de cualquier almacén o depésito en caso
de descarga directa desde las gabarras al almacén. EI contratista responderid de cualquiera pérdida de arroz
durante el tiempo que esté bajo su custodia;esto es, desde el momento en que se recibe en su gabarra o camién
hasta aquel en que sea debidamente entregado segin sea el caso. A cuenta del contratista se cargara cual-
quiera pérdida de arroz basada en el precio al menudso que prevalezca del arroz de la calidad del que se ha per-
dido y serd deducible del siguiente pago a que tenga derecho,

7. Fianza. Una fianza de cumplimiento de 35,000 por el servicio de gabarra y camién, o de P10,000 por el
de camién solamente, suscrita por una compafija afianzadora debidamente organizada se requerira al licitador o
hclt-adore§ aceptadcs para garantir el fiel cumplimiento de la parte que les corresponda del contrato y responder
de cualquiera pérdida de arroz por causa de hurto o de otro modo, mientras el arroz se hallare en transito bajo
sus respectivas responsabilidades.

8. La NARIC se reserva el derecho de rechazar cualquiera o todas las ofertas, excusar cualquiera de las

condiciones aqui expuestas y aceptar la oferta que sea mds ventajosa a la corporacién,
9. La garantia en cheque o en efectivo mencionada en el parrafo 4 se devolvera al licitador tan pronto co-

mo su ofertg hubiere sido rechazada o tan pronto como la fianza de cumplimiento se preste debidamente en el
caso de los licitadores aceptados,

(Fdo.) ARTURO V. TANGCO
Gerente

[18]




v la fuerza, el dcminio vy la bondad, la constancia y el pudor, y aunque
es mas lo que sus bondades absconde que nc lo que al mundo muestra y
pues que la fama ya se adelanta en sus alabanzas, persevero en pediros que
os dignéis otorgarle el favor que de vuestra majestad espera, de forma
que, poniendo en el ejercicio de las armas la interpretacién de su derecho,
autorice la violencia a que se viere obligado con el nombre de justicia,
seguro de que tales cosas hard, que sélo a su scmbra temblaran los va-
lientes, su nombre estremecera a lcs fuertes, sera el espanto de los pusi-
Janimes, el ideal de las doncellas y el terror de los rufianes, en tanto que
las famas, al pregonar con sus largas trompetas por todo el universo su
bizarria y la honcrable causa por la que lucha. hara que lleguen sus ecos,
pasando de tierra en tierra, hasta el ultimo confin del orbe y permita
que su enamorada se enorgullezca al oir sus hazafias y le anime a man-
tener viva la llama de la esperanza de verse por fin en los brazos de que
tan arteramente le separaron esos bandidos.

“Todo esto he venido a relataros, majestades, para que sirva de
prueba y en abono del valor de este doncel, afianzandolo para el oficio
que solicita.

Con cerrado aplauso fué acogida la perorata del preclaro ermitafio,
contestando seguidamente el monarca con visible afecto, después de al-
zar al doncel de la postura en que estaba y cclocarlo a su lado enfren-
tandolo al pueblo alli reunido, al par que decia:

—:Y hay, mentira me parece, quien pueda dudar de la alteza de
mira de lcs caballeros andantes, después de haber escuchado la apologia
que sobre este doncel, que aspira a serlo, hizo con mano tan maestra el
caritativo padre Rhodon?

“Si éstos no son ciertamente los ejemplos de perfeccién a que debe-
mos aspirar, entonces, la andante caballeria, 1a nobleza, la riqueza y el va-
lor, son tan sélo cuestién nominal, entretenimiento y engafio sofistico.

“Esta es la causa que movié a rodearme de bienacostumbrados pa-
ladines, siendo asi que los caballeros, al paso que scn el ornamento y de-
fensa de la patria y el mayor sustenticulo de la fe y la justicia, enno-
blecen con su presencia cuanto los rodea por las raras cualidades que en
ellos deben concurrir.

“No es preciso, por tanto, que nuestro buen padre se esfuerce en
convencernos de la perfecciéon que horesta a la persona de su patrocina-
do una vez que, si com~ dicen: la cara es fiel reflejo del alma, pues el
bien y el mal a la cara sal, y la buena presencia es carta de recomenda-
cién y creencia, ya que si buena cara tienes, buenos hechos haris, y es
sentencia del Espiritu Santo: “Asi coto en el agua clara resplandece
el rostro de los que se miran en ella, asi el varén prudente conoce los co-
razones de los hombres por la muestra de lo exterioy que se ve en ellos”,
basta mirar la de este doncel, que ya. es sefialado con el dedo por la fama,
y aquesta vuela de boca en boca por el reino, para echar de ver al punto
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la nobleza que en ella se muestra, que escrito lo trae en la frente y, aun-
(ue tal vez en alguna ocasién se desmienten los rostros, sabido es que en
la frente y en los ojos se lee la letra del corazén: nobleza que me induce
a creerlo hombre bueno y esforzado para todo bien, por lo que no puedo
por menos sino salir a la ocasién de su justa demanda, haciéndole, no
va la merced, sino lo que tan en justicia le pertenece.

“S6lo advertirle quiero publicamente, aunque con pleno convenci-
miento de que no ha lugar para ello, que no se fatigue y desmaye ni pier-
da el 4nimo en las grandes dificultades que se le presentaran al andar
navegando entre las ondas y tempestades de las miserias de la vida, pues
si en alguna circunstancia por escasez de animo deja de acudir al com-
bate con el arrojo que debe ser norte y guia de los caballeros andantes,
hurtandole el cuerpo a la dificultad, mas le valdria la muerte que la hu-
millacién, que el bueno y honrado prefiere la muerte a la vergiienza, re-
zando bien el refran: ‘“Antes morir que ensuciar el vivir”, pues cosa
sabida es que aunque en esta profesién algunos caen, es para que otros
se levanten, que el mundo es a manera de escala, que uno sube y otro baja.

Encarandose luego al mancebo, terminé:

—Por todo ello, si tal merced te otcrgo, te la doy con el gravamen
de cumplir sus cargas, y te aconsejo que hagas honor al dicho: “A bar-
ha, ni tapia ni zarza”, que los hombres que son hcmbres y se precian de
serlo, han de haber prudencia, mafia y coraje para llevar a buen término
cualquier hecho por intrincado y dificil que aparezca, siendo asi que con
pequefo trabajo se alcanzan cosas grandes ni se sube a lugar alto y
por decir el dicho: “Cuando no aptovecha la fuerza, sirva la maifia y la
cautela”, no arredrandote por ello en escalar inexpugnables castillos y
conquistar con el solo esfuerzo de tu brazo y sin otra mayor ayuda, bien
defendidas ciudades.

‘“Piensa que ‘“El tudesco, en campans, el italiano, tras muralla y el
espafiol, a ganalla”, y que “Espafia sola pare hombres armados’”, como
dijo por triste experiencia, pues lo experimerité muchas veces con su
daiic, cierto rey, que al buen caballero espafiol nunca le falta lanza y a
su generoso animo nada le hace empacho, debiendo por tantv cumplir los
decretos del Cielo, el que te ha dedignado como el que castigue con justa
razoén los multiplices crimenes que aun permanecen impunes y que a man-
salva cometen esos truhanes, librando a Aurea y a otras tantas doncellas
de su furor y safia, ser general socorro de las aflicciones ajenas, dar la
mano y amparar a los caidos, tomar debajc de tu proteccion y amparo al
infeliz, y asistir, en fin, con paternal cuidado y providencia a todos.

“Si asi te comportas, seris el mas esforzado paladin que mantenga
ia noble Orden de la Caballeria en su derecho, llevindote la mapa y aven-
tajando con mucho la bondad de los que, hasta ahora, se precian de ca-
balleros.
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CANCIONES FADORITAS

SERVA LA BARI

1
Toito er mundo recerri
ampara por un Divé;
soy calé de garlochi
gitana yo nasi
gitana moriré.
Tu tendras que camelarme, gitano,
porque escrito va en la parma e tu mano
por que escrito va en la parma e tu mano
Ni que tires por aqui,
ni que tires por alla,
der parné que tu argarabes
tiés que darme la mita.

Refrdn

De la vera, vera, vera,
er que espera d2sespera,
pero yo no desespero,
gitanito canastero

de la vera,vera, van.

De la vera, vera, vera,
no te vayas de mi vers
porque tu ya sabes nifio.
que a la feria der carifio
unos vienen y otros van.
Serva la Bari,

Serva la Baré,

Serva la varita, te camelo yo.

11

Me juraste tu queré,

mi destino se cumplid,

y te digo de chipén

que en t6 Jerusalén

no hay otra como yo.

Qué mas quieres que te diga, gitano,

si a tu lao pa mi el invierno es verano.

Ni que tires por aqui,

ni que tires por alla

no te salvara en tu via ni la paz ni caria.

Tenorio Moneal G y M.

Don Manuel Lopez
Flores

Mi querido Bulaklak:

Van algunos pormenores

y detalles del Bulak.

Me operaron de Gloucoma
de cataratas después

la ciencia mis males doma
con muchisimo interés.
;Cudnta basura guardaban
mis ojos, sin yo pensar

la gravedad que encerraban.
iSélo gustaba en cantar!
Gracias le doy por “Semanas”
que le envia al trovador...
ya vendrdn otras mananas
que me deleite en su albor.
Estoy hactendo imposibles
por cantar en esta casa
mis deseos son posibles

y mis saberes sin tasa.

Ya la Oriental de Zorrilla
El Parque de Maria Luisa
cualquier otra maravilla
que en mi mente se precisa.
Le daré mil pormenores

si aqui me dejan “‘chillar”
voy a poner mis colores
cuando vaya a declamar.
Agradecido le estoy

por acordarse del ciego

mis Adids reciba por hoy
decir quisiera jHasta luego!
Malos o buenos mis versos
persisto en ellos tenaz

y aunque con nombres diversos
soy siempre

ENRIQUE FERRAZ

Agosto 5-49,




CHISTES.

Dijeron a una schnora muy orgullosa
que una encmiga suya se le parecia has-
ta el punto de confudirsela con ella.

—Protesto—exclamé la senora.—Con-
vengo en que clla pueda parecerse a mi;
perc niego quc yo me parezca en nada
a ella.

—;Por qué dirdn que el mar eg tan
saludable?
" —Porque “saluda” a todo el mundo.
¢No te has fijado? “Ola” por aqui...
“ola’ por alla.

Entre amigas:

—Oye, Enriqueta: ;porqué teniendo
un marido tan bLucn> le hae:s rabiar
constantemente?

—Calla, tonta; es quc siempre que te-
nemos un disgusto me hace un regalo
para hacer las paces.

08 C(;lmo de un caballo.
Nacer ¢n Jaca.

THAY QUE USAR LA CABEZA?

Un diestro célebrc fué a torear a Pa-
ris durante una de sus exposiciones.

La plaza estaba llena. La fama del
“toreador” habia hecho que asistiera a
su palco el propio Presidente dg la Re-
publica, quien concurrié a la_ fiesta en
compaiiia de su sefiora e hijos peque-
fios. EIl torero, queriendo rendir pleite-
sia al primer magistrado, s fué hacia
el palco presidencia y le brindé el pri-
mer toro del modo siguiente:

—Brindo por “vu”, por la mujé de
“yu” y wpor “tos” esos ‘‘vusesitos” a
quieres Dios bendiga.

Vengo a que me cambie usted este
huevo.  Dice mi madre que no huele
bien.

—.Y que quiere tu madre, que por un
real le dé un frasco de colonia?.

Disputaban dos individuos en la calle
v se presenté un vigilante a poner en
paz a los contendientes.

—iMe hallamado ladrén! — exclama
uno de ellos.

—iY a mi me ha llamado pillo!—
dice el otro.

—iEh, senores!—grita el agente. —
Nc vale la pena de peclearse por diferen-
cias de opinion. Después de todo, es po-
sible que tengan razén los dos.

Un inglés toma a su servicio un cria-
do y le dice:

—Yo soy poco amigo de perder cl tiem-
po en conversaciones. Es necesario que
sepas entender mi lenguaje lacénico. Asi,
si por ejemplo te pido «barba», ya sabes
que has de traer la navaja, jabdn, bro-
cha, etc Si te digo, <higiene», me prz-
paras el bano, etc. ;Entiendes?

Unos dias después, cuando le sirvio
en la cama el desayuno, dijo el inglés,
rechazandolo: ;Estoy enfermo!:

Y a la media hora se presentd <l cria-
do, diciendo:

—Sefior, detras de mi suben el médi-
co, el confesor, el de la funeraria, el se-
pulturero y el de la agencia de publici-

dad.

El colmo de la suerte de un musico:
Comprar un décimo y que le togue lo
que quiera.

ho’ e
f ]
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CANTARES.

Soné que el fuego se helaba,
soné que la nieve ardia.

y por sonar imposibles,

soné que ti me querias.

CONSEJOS.

Algunos preceptos indispensables para
conservar la salud, basz fundamental de
la belleza:

Bebed agua durante las comidas:

Comed a diario legumbres y frutas.

Dormid con las ventanas abiertas.

Lavaos los dientes después de las co-
midas.

q Lavaos las manos antes de las comi-
as.

Manteneos siempre erguidos, con los
homtros hacia atras.

Comed despacio y masticad bien.

Respirad siempre por la nariz y no
por la boca.

Tomad el sol todo lo posible.

Estad siempre alegres.

"PERRO CALENTE."

DICHOS.

La guerra se alimenta del despotismo
y no se hace por amor de Dios.

Si dd el cantaro en la piedra, o la
piedra en el cantaro, mal para el can-
taro.

Entre dos muelas cordales nunca pon-
gas los pulgares.

El traidor es traidor siempre.—Boli-
var.

La mujer y la gallina, por andar se
pierden aina.—CERVANTES.

CURIOSIDADES.

En 1690 -Papin, profesor de Marbur-
go, construyé la primera maquina de va-
por.

La méaquina perfeccionada debida a
Watt tard6 todavia tres cuartos de si-
glc en llegar (1765)

Del perfeccionamiento d-» Watt a la
buena locomotora de Steplienson (1845)
transcurrieron sesenta afios.

La herramienta mas antigua que ‘se
ha podido descubrir en la historia egip-
cia es el serrucho. Primero tenia la for-
ma de un cuchillo de bronce dentado, en
la tercera dinastia, o sea unos cinco mil
anos antes de nuestra era, siendo se-
guido en la tercera v cuarta dinastia
por serruchos de dients md&s grandes,
que eran empleados por los carpinteros.

En el siglo VII antes de la era cris-
tiana los asirios usaban serruchos de
hierro.

Los primeros cuchillos que se cono-
cieron eran de pedernal y en realidad
resultaban ser serruchos con dientes di-
minutos.




Las mil mejores poesias

de la lengua espanola

EMILIO CARRERLE

CIREL - 1947)

La musa del arrovo

1

Cruzabamos tristemente
las calles llenas de luna,
y el hambre bailuba una

zarabanda en nuestra mente.

Al verla triste y dolida,

yo le besaba la boca.

¢Por qué aborreces la vida
risa loca?

No llores, rosa carnal,

que Yo robaré el tesoro

de la tiara papal

para tus cabellos de oro.

Y un espiritu burlon

que entre las sombras habia

al escuchar mi cancion
se reia, se reia ...

11

De la vieja fuente grata
en el sonoro cristal,
la luna brillaba igual
que una moneda de plata.
Temblaba su mano breve,
de Dlanca y sedena piel.

—/;Qué bonita cae la nieve. ..

¥y qué cruel!

—No tiembles, yo haré un corpino

para tus senos triunfales
con la pompa del armiiio
de los mantos imperiales.
Y wun espiritu burlin
que entre las frondas habia,
al escuchar mi cancion,

se rela, se reia. ..

II1

Noche de desclaciones,
eterna, que llamé en vano
con la temblorcsa mano
en los cerrados mesones.
Lloraba un violin distante
con tanta melancolia
como nuestra vida errante.

—Reina mia,
da tu dolor «l olvido,
yo te contaré la historia
de una princesa tlusoria

de un reino que no ha existido.

Y un espiritu burlon

¥ cruel que en la calle habia,
al escuchar mi cancion

se reia, se reia. . .

v
;Triste voluntad rendida

al dolor de la pobreza!
;Oh, la infinita tristeza
de la amada mal vestida!

Palabra de amor que esconde

la llaga que va sangrando,

y andar, sempre andar . ..

[¢Addonde?

¢Y hasta cudndo?
—Ya apunty la claridad . . .
Y« verds comio se muestra
propicia y mdgica nuestra
madre, la Casualidad.
Y en la encrucijada umbria
de la suerte impenetrable,
la Miseria, la implacable.

se reia, se reia . ..

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

El Presidente Harry S. Truman, de los Estados Unidos,
sentado a su mesa-escritorio en la Casa Blanca, Washingtz.)?z,
D. C., convierte en ley el proyecto legislativo sobre construccion
de casas publicas, que dispone la construccion de 810,000 de
éstas dentro del periodo de scis afios y pare las que el gobierno
federal habrd de aportaer $208,000,000 al «iio, que se pagardL
cn el plazo 40 aitos con los alquileres derivados de dichas casas.
Mientras el Presidente Truman firma la trascendental medida,
presencian el acto de irquicrda a erecha, los senadores Burnet
R. Maybank, Ralph E. Flanders y John J. Sparkman, asi como
el Administrador Raymond M. Foley, del Proyecto sobre aco-

modo para Familias Americanas.



“Si descuellas con bizarria por tus hechos, te doy firmado de mi
nombre que seras molde de ellos y que volveras con las sienes cefiidas
del laurel imperial, ya que anunciado te es, pues con cien lenguas la fama
lo vocea, que tus acciones, aunque intentes ocultarlas a los ojos de los
mortales, habran de brillar mas que la mas preciada gema.

Nuevo clamoreo de aprobacién acogié las palabras del monarca. Tras
estrechar al doncel entre sus brazos, respondidle éste, despidiendo lagri-
mas de contento, pues no cabia en si de placer, engrandec’endo la merced
que recibia y subiendo al cielo su modestia:

—Majestad: Porque el poder, la libertad y el mando hacen sacar a
las virtudes de su medio, dificilmente se halla en un trono la concordia,
pues el largo mandar cria soberbia, y. la soberbia el odio de los subditos,
mas, éste vuestro parece dotado de cualidades extraord.narias cuando
todo cuanto os rodea rebosa carifio y sumisién, que bien dice el dicho:
“Cual es el rey, tal es la grey”, aunque la causa de tan buenaventuranza
hay que buscarla en vos mismo y en su condescendencia, levantando
handera en mi corazéon vuestra inmensa piedad, va que la misericordia
nacié con vos y sobresale y campea sobre todo lo ponderable en palabras.

“;Quién scy yo, pobre y misero de mi? ;Qué méritos poseo para
que las famas se ocupen de mi humilde persona pronosticando mis fu-
turos hechos? jBien creo, Majestad, que es ello cosa prematura traer
a consecuencia mi pcco merecer, y sélo cuando lleve a la practica los
conocimientos aprendidos del noble arte de la guerra, sélo entonces, re-
pito, alli se vera si la persona hizo al oficio, o el oficio autorizé a la per-
sona!

‘“Pues al buen consejo no le hallo precio, mucho agradézcocs seor,
los que me habéis dado, que consejos he menester ahora mas que nunca.

“En cuanto a vuestrcs temores, os doy seguro que podéis descansar
tranquilo a ese respecto, sefior y protector mio. Si mi corazén hubiera
vacilado en lo mis minimo antes de dar tan gigantesco paso, renunciaria
de antemano a tan grande honor como de vuestra majestad espero. Los
obstaculos serdn parte a amilanar a los bellacos, pero, do quiera se ha-
Jlare un caballero, se puede acomodar a empresas tan magnas como las
que mencionaste’s, ya que lo pefiasccso se le convierte en facil camino,
y por ser asi que el leén no teme afrontarse con ninguna bestia ya que
corazén fuerte quebranta cativa suerte, y si Dios me- pone en este estado
de caballero andante, por su cuenta corre enderezarme a su servicio, no
habiendo pcr tanto ocasién a que se me ofrezca cosa que me haga torcer
el camino ni a que mi espada se blandifazca a presencia del enemigo,
como lo atestigua el lema inscrito en ella, que dice: ‘“Vin vi repellere
licet”: “Se ha de responder a la fuerza con la fuerza“, lo que me hara
cobrar animo en la dificultad y esfuerzo en el peligro, pues este pensa-
miento animame a la esperanza del premio y levanta mi espiritu para
acciones nobles, a querer conquistar reinos, y porque es tal el temple de
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mi alma, que ha cobrado animosidad para darle rostro a cualquier obs-
taculo que le saliese al paso, que aunque no fuere por mi, habré de mos-
trarme deseoso de que mi fama de valiente y esforzado no desmerezca un
apice de la del magnanimo sefior que me apadrina, haciendo aplauso al
resplandor de la buena obra que conmigo hace, creyendo, por tanto, que
andara el tiempo y segin las ocasiones asi seran mis hechos.

“Por ello, Majestad, en la vuestra mano esti el dar o quitarme la
vida al querer o no armarme caballero. Lejos vivia de solicitar honores,
de afectar majestuosas grandezas, ni pedir, joh, sefior!, gracia alguna
que redundara egoistamente en mi hcnor, boato o beneficio, pero siendo
los impulsos del amor los que me mueven a dar tal paso y no los deseos
de gloria, aunque me tengo por hidalgo, que mi corazén a ello me es-
fuerza y la nobleza de mi escudo lo pregona, me presento ante vos sin
otros titulos que la seguridad del buen accgimiento que dispensais a cual-
quier elevada empresa, asegurandoos que de sol a sol, de noche y de dia,
de dia y de noche, no habri en mi pensamiento otro prototipo que el de
perseverar en hacerme digno del alto honor que de vuestras manos es-
pero recibir.

Pues la elocuencia es poderosa a arrastrar al pueblo, resonaron los
vitores y loores en su obsequio con mayor estruendo al final del discurso,
con lo que se levantd el animo del doncel hasta las nubes y, diandose con
ello por finalizada la ceremcnia, penetré el futuro caballero del brazo
del monarca en el palacio, donde se celebraria la ansiada vela de armas,
linvando la admiracién y aclamaciones de todos.
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248. 5TH CLASS. — Verbs ending in aser, efiir,
wnlr, uwiir, cler and ulir; as taner, teitr, muiiir, empeller,
mullir, etc.

Their irregularity: suppression of ¢ from the ordin-
ary conjugaticn.

85
238. The following verbs are similarly conjugated:

Acertar, apretar, confesar, despertar, gobernar, mani-
festar, negar, sembrar, entender, ascender, concernir, etc.

239. The verb errar drops ¢ from ie and takes y, as

Examples:

TANER (to concern)

BULLIR (to boil)

Gerundio
Tafiendo Bullendo
INDICATIVO
Fretérito indefinido
El tafié El bullé

Ellos tafieron

Ellos bulleron

SUBJUNTIVO
Pretérito imperfecto

Yo tafiera o tanese

T tafieras o tafieses

El tafiera o tafese

Nos. tafiéramos o tafiésemos
Vos. tafiera’s o tafieis

Ellos taiieran o tafiesen

Yo bullera o bullese

Ta bulleras o bulleses

El bullera o bullese

Necs. bulléramos o bullésemos
Vos. bullereis o bulleseis
Ellos bulleran o bullesen

Futuro imperfecto

Yo taiiere

T tafieres

El tafiere

Nos. tafiéremos
Vos. tafiereis
Ellos tafieren

Yo bullere

Tu bulleres

El bullere

Nos. bulléremos
Vos. bullereis
Ellos bulleren

yerro, yerras, yerren, ete.

240. 2ND' CLASS. — Verbs in the first and second
conjugations with the vowel o in their penultimate syl-

lable, as apostar, volver, etc.
Their irregularity: o in wue.

Examples:

APOSTAR (fo bet) VOLVER (to return)

INDICATIVO
Presente
Yo apuesto
TG apuesas
El apuesta
Ellos apuestan
SUBJUNTIVO
Presente
Yo apueste
T0 apuestes
El apueste
Ellos apuesten
IMPERATIVO

Apuesta ti
Apueste él

Yo vuelvo
Ta vuelves
El vuelva
Ellos vuelven

Yo vuelva
Ta vuelvas
El vuelva
Ellos vuelvan

Vuelve ti
Vuelva él
Vuelvan ellos

249. The following verbs are conjugated as tafier and
bullir:

Reiiir, tefiir, muiiir, brufiir, empeller, mullir, engrullir,
escabullirse, tullirse etc.

250. 6TH CLASS. — The verb servir and all the
verbs ending in ebir, edir, egir, eguir, emir, enchir, estir
and etir; as concebir regir, pedir, seguir, etc.

Apuesten ellos

241. The following verbs are conjugated in the same
way as apostar and volver.

Contar, acordar, acostar, almorzar, consolar, concor-
dar, disolver, mover, morder, doler, absolver, ete.

242. According to the rules of orthography, the
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verbs desosar and oler ought to have k before the diph-
thong us as deshueso, deshuesas; huelo, hueles.

243. 3RD. CLASS.— Those ending in acer, ecer,
ocer, and ucir, as nacer, pertenecer, reconocer, lucir, etc.

Their irregularity: ¢ in zc.

Examples:
NACER .PADECER CONOCER
(to be born) (to suffer) (to know)
INDICATIVO
Presente
Yo nazco Yo padezco Yo conozco
SUBJUNTIVO
Presente
Yo nazca Yo padezca Yo conozca
Tu nazcas Tu padezcas TG conczcas
El nazca El padezca El conozca
Nos. nazcamos Nos. padezcamos Nos. conozcamos
Vos nazcais Vos. padezcais Vos. conozcais
Ellcs nazcan Ellos padezcan Ellos conozcan
IMPERATIVO
Nazca €l Padezca él Conozca €l
Nazcamos nos- Padezcamos nos- Conozcamos nos-
otros otros otrcg
Nazcan ellos Padezcan ellos Conozcan ellos

244. The following verbs are similarly conjugated :

Aborrecer, agradecer, reconocer, embellecer, merecer,
cbedecer, pertenecer, ofrecer, crecer, lucir, relucir, deslu-
cir, enlucir, ete.

245. Exception is being made of the verbs mecer
and remecer which have the nature of regular verb; ha-
cer and its compounds placer, yacer, cocer, and 1recocer
that have distinct irregularities.
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246. 4TH CLASS — Those ending in ducir, as con-
ducir, introducir, reducir, ebc.

Their irregularity: ¢ in ze, ¢ in j.

Example:
REDUCIR (to reduce)
INDICATIVO
Presente
Yo ........ reduzco
Pretérito indefinido
Yo reduje Nos. redujimos
T redujeste Vos. redujisteis '
El redujo Ellos redujeron
SUBJUNTIVO
Presente
Yo reduzca Nos, reduzcamos
Ta redujiste Vos. reduzcais
El reduzca Ellos reduzcan
Pretérito imperfecto
Yo redujera o redujese Nos. redujéramos o reduje-
_ semos
T redujeras o redujeses  Vos. redujerais o redujeseis
El redujera o redujese Ellos redujeran o redujesen
Futuro imperfccto
Yo redujere Nos. redujéremos
Ta redujeres Vos. redujereis
El redujere Ellos redujeren
IMPERATIVO
Reduzca él Reduzcamos ncsotros

Reduzcan ellos

247. The follow ng verbs are conjugated as reducir:
Traducir, conducir, producir, inducir, seducir, aducir,
introducir, etc.



RINONES DE CERDO BROCHES

Se cortan®n rajitas iguales del grue-
so de dos pesos, y después de muy lava-
dos con agua fria se ensartan en una
espada o aguja de plata o metal a pro-
pésito, o sea del largo y grueso de una
aguja de salmar y con asita o cruz a
un extremc A no ser de plata, que son
las bonitas, se manda hacer a un ho-
jalatero, de metal; pero éstas tienen el
inconveniente de que en seguida crian
cardenillo, por lo que requieren mucho es-
mero.

Ya que tenemos las agujas prepara-
das, se ensartan en ellas. Pinchando-
los por el medio, una raja de rifién,
otra finita de tocino de jamoén, otra de
jamén, la siguiente de rinén, y asi su-
cesivamente hasta llenar la aguja, pe-
ro no tanto que se salgan los rifiones.

En una cacerola larga de porcelana
de las que resisten el fuego, o en dos
si fuese pequeha, se ponen las doce
agujas que debe haber, untindolas con
un poco d2 manteca y espolvoreiandolo
todo con sal, miga de pan rallado y
mezclado con una chispa de perejil y
ajo machado y agregando unas cucha-
radas de Jerez.

Sc mete la cacerola en el horno, sélo
diez o quince minutos antes de servir el
plato, pues para que estén en punto los
rifiones no deben estar al fuego mis de
este tiempo y es preciso servirlos en
cuanto salen del horno, pues si no, se
endurecen. Mientras se estian haciendo
hay qué volver las agujas de un lado a
otro para que so pasen por igual,

Se sirve en la misma cacerola, guar-
necida con picatostes u hojas de lechu-

ga.

TRES RECETAS

Primera.—Para tener salud. Haz
ejercicio proporcionado a tus fuerzas,
pero diario y al aire litre; nunca comas
hasta la saciedad ni bebas hasta la em-
briaguez; sé limpio hasta la puleritud,
pero no uses cosméticos ni otras super-
cherias de tocador; no contraigas, en
fin, costumbres viciosas, porque el vicio
es un tirano.

Segunda.—Para ser rico. Trabaja
# siempre lo que puedas y lo que en-

tiendas; gasta siempre un poco menos
de lo que ganes; paga siempre al conta-
do; nunca prestes cantidad mayor de la
que en su caso puedas buenamente con-
donar o dar: nunca respondas de la
solvencia de otros sin tener disponible
la cantidad por la cual salgas fiador, ni
comprometas en especulaciones lo que
necesitas para vivir,

Tercera.—Para ser feliz.” Cumplz con
todo rigor las obligaciones de tu estado;
sé compasivo y benéfico; cultiva las be-
llas letras o las bellas artes.

DE ELLAS PARA ELLAS.

ROMANTICA, suplica publiquemos
“La vuelta de los vencidos” de Luis de
Oteyza; Sera complacida en el pr16ximo
rumero,

ARGENTINITA. Suplica el tango ti-
tulado “CHE PAPUSA 0i”, y lo mis-
mo que la anterior. sera complacida en
la siguiente Semana.

Dos grandes acontecimientos se cele-
braran en el dia de hoy jueves en Ma-
nila, y de los que daremos detenida cuen-
ta en nuestro préoximo numero. EI pri-
mero de caracter profundamente reli-
gioso, sera la recepcion y solemnidad
religiosa en la Catedral Provisional de
San Miguel en honor a la venerada re-
liquia—brazo derecho de San Francisco
Javier, llegada a Manila procedente del
Japén ayer miércoles. El otro aconte-
cimiento, es la llegada del Exemo Si.
Don Elpidio Quirino, presidente de Fi-
lipinas.

UNA CURIOSA, suplica a la Sefori-
ta Eva tenga la amabilidad de explicar-
le, si lo sabe el significado de la frase
“ENTRE PINTO Y VALDEMORO”
pues muchas veces la he oido y, franca-
mernte, no acierto con su significado.

CONTESTACION, puedo satisfacer su
curiosidad respecto a «Entre Pinto y Val-
demoro» Verd usted. Viajaba yo de Ma-
drid a Aranjuez cuando pasamos por esos
dos pueblos y recordando la célebre frase
pregunté por su origen que es el siguien-
te: Marchaba un hombre borracho por
la calle, cuando se le ocurrié6 empezar a
saltar por encima de un riachuelo que
separa a Pinto de Valdemoro y cada vez
que caia de un lado de los citados pue-
blos decia: «Ahora estoy en Pinto: aho-
ra en Valdemoro»... pero resulté que
en una de estas, el hombre cayé al! agua
y siguiendo su estribillo, dijo todo lleno
de comica compuncién: «Y ahora estoy. ..
entre Pinto y Valdemoro.»

PAGINAS DE LA MUJER

Los cabellos grasientos no necesitan
aceites ni pomadas, siéndoles, por el .con-
trario, muy perjudiciales, y en cambio
hay cabellos muy secos que sin ellas se
cortarian y estropearian.

Lo que a nadie se confia queda mas
secreto que lo que se confia al mas dis-
creto de los hombres

Parq sacar provecho de los bienes de
la sociedad e¢s preciso someterse a sus
cargas, '

Una mixtura ténica para el cabello:
Acido fénico, 2 gramos tintura de can-
te.irtidas 2; Tintura de nuez vémiea 8;
tintura de quina, 30; agua de colonia
EMIR de Dana 30; Acecite de Cacao,
10C., Mézclese intimamente. Aplicaciones,
con una esponja mahana y tarde

_Hay doctores que aconsejan como su-
ficiente para engrasar el cabello ¢l aceite
de vaselina ractificada, perfumada a gus-
to, empleando siempre buena esencia,

Confeccioniado en seda brillante y ador-
rado con piezas muy frucidas y un an-

cho volante «lrededor de la falda
llo ) edondo,

Cue-



El Alcalde interino de la Ciudad Que-
zon ha recibido quejas de residentes en
la misma, en el sentido de que una cua-
drilla de hombres armados, asalta durante
las noches las casas de los vecinos, espe-
cialmente de los que viven cerca de la di-
visoria de Caloocan. El alcalde ha or-
denado al jefe de policia de Quezon City,
que proceda sin descanso a la busca y
captura de esos maleantes,

Declarando como testigo ante la Co-
misién militar de crimenes de la guerra,
que preside el brigadier general Don
Claro M. Lizardo, en la vista de la cau-
sa incoada contra el ex-teniente general
japonés Y. Hayashi, acusado de haber
ordenado el usesinato del exmagistrado
de la corte suprema de Filipinas Hon.
José Abad Santos, el teniente coronel ja-
ponés Keisuki Inosuka, dijo al tribunal
que fué, en efecto, quien dié6 la orden
verbal, que luego confirmé por escrito,
de que el hcroico magistrado frese eje-
cutado. ;

Se han hecho grandes preparativos
para recibir a Su Excelencia el Presi-
dente Quirino y comitiva cuya llegada
a Manila, de regreso de su histérica y
brillante visita a los Estados Unidos,
estaba sefalada para hoy jueves a las
seis de la tarde. EIl director de la Ofi-
cina del Trabajo, ha invitado a mas de
cien sociedades obreras a que acudan en
nutridas representaciones al aerédromo
internacional, donde tendra lugar la pri-
mera manifestacion de carifio y grati-
tud al ilustre presidente, por el bene-
ficio qué seguramente obtendra el pais
de las gestiones practicadas por el Sr.
Quirino en Washington donde ‘obtuvo del
Exemo Sefior Presidente de los Estados
Unidos la seguridad de que no regre-
saria a Filipinas “con las manos vacias.”
En su préxima ediciéon hara SEMANA
un fiel relato del acontecimiento que esta
tarde tendra iugar.

Autorizado miembro de la familia mi-
nera de Filipinas, informé el lunes a
SEMANA, que los intereses mineros de
las Islas se proponen interesar el apo-
vo de Filipinas a cualquiera gestién que
se intentare para obtener un aumsnto en
el precio del oro, algo mayor que el que
probablemente se declarari en la confe
rencia d<l Fondo Monetario Internacio-
ral, que ha sido anunciada para el mes
de septiembre préximo en Washington.

Nos dice nuestro informate—que si ro
se acuerda un substancial aumento del
oro, los mineros de Filipinos p-diran al
rebierno filipino que se retire del Fondo
Monetario Internacional, y establezeca en
Filipinas un mercado libre para asegu-
rar la estabilidad de la industria.

Las estadisticas d= comercio publica-
das por la Oficina de este rzmo, acu-
san que la balanza del comercio entre
EE.UU y Filipinas, es este afio lige-
ramente inferior a la del anterior, de-
bido, probablemente, a 1a baja halida en
los precios de varios productos, tanto en

la importacién como de exportacion.

La del copra, sin embargo, ha gana-
do este ano un gran aumento comparada
con la exportacion del ano anterior; pe-
ro este aumento, por las razones dichas
no logra aun nivelar la balanza comer-
cial entre les dos paises,

El embajador de Filipinas en la So-
ciedad de Naciones, general Carlos P.
Rémulo, estad cumpliendo brillantemente,
la delicada misiéon que el Presidente
Quirino le dejé confiada antes de partir,
en las instrucciones contenidas en su
ya célebre “carta’”.

El Sr. Romulo, desplegando la més
exquisita diligencia politico—diplomati-
ca, ha conseguido unificar los tres par-
tidos politicos (que estdn en plena y
enconada lucha pre-electoral), en un so-
lido frente patriético que apoyard al
Presidente Quirino en las delicadisimas
gestiones que ahora se van a practicar
para confederar todos los paises asiati-
cos independientes anti-comunistas, en
una agrupacién internacional que se llq-
mara “Unién del Pacifico” (EIl Sr. Qui-
rino rechaza el nombre de “alianza” por

cuanto implica la idea de una acciéon mi-

litar, y la finalidad que se persigue es
despertar en esta parte del mundo la
fe de los hombres de alta influencia en
una actuacién cooperativa politica, eco-
némica y cultural, como arma eficaz pa-
ra inculcar la idea anti-comunista en la
mente de los pueblos asidticos y derro-
tar por medio de esta sana propagan-
da, la funesta ideologia roja.

El gobierno filipino, por conducto de
su departamento de asuntos extranje-
ros, ha llamado a Manila, a su enviado
diplomatico en Japén, don Bernabé Afri-
ca, para oir su parecer en una serie de
consultas sobre las relaciones entre Fi-
lipinas y Japodn, especialmente las de
orden econémico. De estas conferencias
es posible que se derive una revisién de la
actual politica exterior de Filipinas con
respecto a Japon.

El Ministro Sr. Africa, saldra de To-
kio en viaje a Manila, a fines d:l pre-
sente mes.

La asociaciéon de arroceros de Filipi-
nas, en junta celebrada la pasada sema-
na, acord6 pedir al Jefe ejecutivo la re-
organizacién d= la NARIC, la creacién
de un patrén de pesos y contenidos de
los sacos de arroz, y que se restablezca
el sistema de crédito bajo fianza a ne-
gociantes de reconocida solvencia. Es-
tos puntos serdn los mas importantes de
los que se han de discutir en la conte-
rencia, que s2 celebrard en Malacafian
cuando el presidente Quirino regrese de
su viaje,

En la madrugada del sabado fué asesi-
nado en su casa a tiros de revoélver, el
conocido comerciante americano George
C. Murray, cuando se disponia a me-
terse en su cama. Mrs. Murray y los
hijos del finado, quienes al oir los dispa-
ros acudieron a la habitacién de éste, lo
hallaron muerto; los asesinos le habian
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inferido cuatro heridas, una de ellas en
el corazén. El informe facultativo di-
ce se disparé contra Murray a boca-
jarro y que la muerte debié ser instan-
tdnea La policia de San Juan, cree ha-
ber hallado un rastro de los asesinos,

El embajador Rémulo recibié el lu-
res un cable expedido por el presidente
de Corea, L. Rhee, en c] que le invita a
pronunciar un discurso en el acto de la
celebracién del primer aniversario de la
Repiiblica Coreana. IEl Sr. Romulo ha
declinado, con profundo sentimento, tan
amable invitacion,

Se informa en Malacafian que el Pre-
sidente Quirino convocari mafiana vier-
nes al gabinete y al consejo de estado a
una conferencia extraordinaria, en la
que expondri ante ambos cuerpos los re-
sultados de la alta y trascendental mi-
sién que acaba de cumplir en los Esta-
dos Unidos. Tanto en Nueva York co-
mo en Los Angeles, se ha mostrado el
presidente muy satisfecho de su visita
al Presidente, Gobierno y Congreso de
los Estados Unidos. “Creo—ha A4icho
en sus recientes discursos—que mi mi-
sién estd cumplida”.

El tribunal de la comisién de crime-
nes de guerra, condené el lunes a morir
en la horea, al ex-capitan japonés Kan-
neyuki Koike, culpable de atrocidades
perpetradas en la Fuerza de Santiago y
en Iloilo, contra innumerables victimas.
Koiko fué el japonés que dié la orden
para que el hoy presidente Quirino, fue-
se ejecutado.

Se .anuncia que el emkajador Rémulo,
a quien apropiadamente se ha llamado
arquitecto de la Unién del Sudeste de
A§1a”, compietard en breve la organiza-
cién de su censejo de periciales para los
tra!)ajos de la formacién de la “Pacific
Umpn”. Se tiene entendido que este or-
ganismo constara de cuatro divisiones:
politica, econémica, legal y cultural. Pa-
ra cada una de estas secciones, ha esco-
gide el general Rémulo el mejor mate-
rial disponible, asegurando de este nio-
do el equilibrio perfecto de la funcién
organizadora del vasto plan.

En un despacho que se recibié el lu-
nes, sz informa que el presidente Qui-
Tino en una de sus conferencias con el
Presidente Truman, examiné la debati-
da cv.}:stién de las reparaciones japonesas,
suscltgndose ¢n estas conversaciones la
Cuestion de si serd preferible que Fili-
Plnas siga recibiendo el material anti-
cuado y desgastado de Japén, o esperar
hasta que se firme ¢l tratado de paz,
para reclamar entonces la reparacién en
dinero contante y sonante. Parece que
el presidente preficre esta ultima forma
de pago, al de la remesa de maquinaria
usadg.—“El pueblo filipino—ha dicho el
presidente—, no se ha de conformar con
la’ chatarra japonesa,” y pedira que Ja-
pon pague hasta la ultima gota de san-
gre filipina, que tan vilmente deram”.

«



La Carrera Meteorica del Inolvidable hijo de Baler

La carrera meteérica del mas
grande en la historia de Filininas,
Manuel Luis Quezon, puzde, como
la historia de todos los grandes
hcmbres, resumirse en unos cuar-
tos parrafos y entre las lineas de
estos parrafos, ver que resaltan
detalles de la grandeza y el genio.

Manuel L. Quezon nacié en Ba-
ler Tayabas, el 19 de agcsto del
afio de 1878, hijo de Lucio Quezcn
y dofia Maria Molina. Maestro de
escuela de humilde ingreso, don
Lucio matriculé en 1887 a su hijo
en el Colegio de San Juan de
Letran, si bien con matricula gra-

nita, pues que el joven Manuel
servia en dicho colegio a cambic de
sus estudios. Pronto se distinguié
entre sus condiscipulos graduando-
se con méaximos honores ccmo bz-
chiller en artes en 1894, a la edad
de 16 afios.

En 1895 se matriculé en la Fa-
cultad de Derecho de la Universi-
dad de Santo Toma4s, interrumpién-
dcse sus estudios con la Revolucién.
Los reanudé en 1897 para volver-
lcs a interrumpir al afio siguiente
cuando los filipinos hicieron frente
a los norteamericanos.

En la flor de su edad, Quezon se
unié a sus compatriotas para lu-
char por la libertad de la patria,
sirviendo primero como capitin y
luego como comandante y jefe de
estado mayor del departamento del
Centro de Luzoén.

En 1900, terminada la lucha, re-
anudé sus estudios y en 1903 se ha-
cia abogado con brillantes notas.
Tenia 25 afios de edad.

Quezon comenzé a ejercer su
profesién de abogado en el bufete
del Juez Francisco Ortigas, de Ma-
nila, del que fue socio hasta sep-
tiembre de 1903 en que, con gran
sacrificio econdmico, ingres6 en el
servicio publico llamado por el Dr.
T-inidad H. Pardo de Tavera,
miembro entcnces de la Comisién
Filipina. Y tras una brillante labor

en la judicatura, se estrend en la
politica en enero de 1906 al ser ele-
gido concejal de Tayabas. Luego se
lanzé cand'dato a gohernador v
gané el puesto, habiendo sido asi
el primer jefe ejecutivo de su pre-
vincia.

Después de un afic y medio dimi-
tié6 v se lanzé a la lucha por la di-
putacién del primer distrito de Ta-
vabas en julic de 1907, venciendo
a su rival facilmente. En 1907,
juntamente con Sergio Osmefia y
PRafael Palma, fundé el Partido Na-
cicnalista. Con la eleccion de Os-
mefia como Speaker, Quezon se hizo
floor-leader. .. Del 15 de mayo de
1909 al 11 de enero de 1917 fué co-
misionado residente de Filipinas en
los Estados Unidos, donde sirvié
con brillantez sip precedentes. Mas
tarde se lanzaka a la lucha senato-
rial y era elegido sin oposicién. Por

19 afios represent6 al quinto distrito

senatorial de Tayabas, Batangas,
Cavite, Mindoro y Marinduque y

ccupd la presidencia del Senado
hasta 1935, en que fué exaltado por
un pueblo agradecido, al puesto de
rrimer jefe ejecutivo de la Man-
comunidad de Filipinas. Ocupaba
este puesto cuando sobrevino la
guerra del Pacifico el 7 de diciem-
bre de 1941. Y noblemente, brava-
mente, se puso a la altura de las
circunstancias, manteniéndose en
los peores momentos de la guerra
al lado de su pueblo, a quien le pe-
saba abandonar.

Lograron al fin convencerle de la
trascendental mision que le aguar-
daba y por la que tenia que conser-
var su preciosa vida. En América,
enfermo y ncstalgico, luché heroi-
camente por los derechos de su pue-
blo durante los negros afios de la
guerra.

Se puede decir que en su puesto,
al pie del cafién, le visité la muerte
el 1.o de agosto de 1944 pensando
en su mas grande, su mas delirante
amor: Filipinas.

NUESTRA FELICITACION

por F. C. P.

La campafia que mafiana emprenderi
la Sociedad Anti-tuberculosa de Filipinas
para recaudar fondos, y hacer, al mismo
tiempo, una constante labor para educar
a las masas en materia de tuberculosis,
serd acogida con general beneplacito.

Con motivo de esta campaiia, “Semana”
grgano por cuyo medio se exteriorizan los
sentimientos del pueblo, ha preparado
este nimero especial dedicado a nuestro
querido ilustre patriota Don Manuel L.
Quezon, con ocasién de su natalicio, y,
como propulsor de dicha institucién eari-
tativa, el pueblo podri apreciar en su
justo y verdadero valor, la importancia
de su misién en pro del establecimiento
de dispensarios piiblicos, para contribuir
a desterrar la peste blanca que en nues-
tro pais causa muchas victimas.

Anteriormente, la tuberculosis era tra-
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tada como una enfermedad constitucio-
nal y hereditaria; ahora se le trata como
contagiosa, infecciosa y comunicable. La
educacién de las masas para evitar la tu-
berculosis debe llevarse a cabo no sélo
por médicos, sino también por maestros,
saeerdotes y ministros eclesidsticos y
otras personas que directa e indirecta-
mente se ponen en contacto con grupos de
individuos.

Creemos que se debe de revivir la ley
que prohibia el empleo de los tuberculosos
en los mercados, en las fibricas y otros
lugares publicos, asi como también el
escupir y echar esputos en la calle,

También nos alegraria que hubiese
estrecha vigilancia en los restaurantes
de los chinos, donde se sirven platos y
cubiertos mantecosos y de dudosa lim-
pieza.



HOMENAJE
1.—El Honorable Manuel Nieto, quicn ante ¢l suego do carios pelo-
taris, accedio « tomar parte en el houenaje-benericio, deleitundo
a la selecta concirrencia cantando la cancion “Olvidame”.
2. —Viste general del prontén Jai-Alai en lu noche del beweficio.
3.—Aranci ocompainado por Alberdy « la guitcsiva, que deleitaron al
piiblico cantando varias canciones populares espanolas.
4.—Los homenajeados Perea y Goniez con nwestro divector en el
bair del Sky-Room.
La bellisima artista civematogratica Lindu Estrella, acompana-
da por el maestro Paydwal, que se auno a la fiesta cantando las

5.

BENEFICIO PEREA — GOMEZ EN EL JAI-ALAL

caaciones “Jirame” y “Amapola”,

6.—La pareju de bailarines comica, Buyani y Nicves en una de
s graciosisimas actuaciones,

—Mowento en que Perea y Gomer. ce acercan a la mesa del Hon.
Nicto para agradecerle la atencion de actuor en su honor.
NOTA: No ha sido posible yeproducir la foto del gran divo Bilbao
cantando “Malaguenas” porque el fotograto, emocionado al oirle.
hitho de retirarse enfermo. ;Lo senitmos en el alma!,
Fclicitamos de todo corazon « los componentes de la Comision Orga-
nizadora del homendaje por el brillante resultado del mismo.
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EN RECUERDO AGRADECIDO
AL GRAN CAUDILLO

PRESIDENTE MANUEL L. QUEZON

en su 71.0 anwversario natal
por su desinteresado deseo de servir a su Patria

y al Pueblo
la

PHILIPPINE CHARITY
SWEEPSTAKES

fué creada

para arbitrar fondos para las instituciones de
Salud, Caridad y Bienestar

(Los premios del Sweepstakes de agosto comen-
zardn a pagarse el 30 de agosto de 1949)

SORTEO DEL 23 DE OCTUBRE, 1949

(Sobre la base de una cuota de ventas de
P2,500,000)

PRIMER PREMIO ....... $150,000
SEGUNDO PREMIO ...... 75,000

TERCER PREMIO ...... 37,500

6 CUARTOS PREMIOS a . 12,000 cada uno
1 PREMIO DE CARIDAD 22,470.75

Y otros miles de premios

Precio de un librito ...... $31.45
Beneficio por cada librito . . 8.55
Premios para los agentes .. 6% de los

premios desde el primero hasta el octavo y el de
Caridad si logran cubrir la cuota completa.

LOS BILLETES PARA EL SWEEPS-

TAKES DEL 23 DE OCTUBRE, 1949,

ESTARAN EN VENTA DESDE EL 22
DE AGOSTO, 1949

PHILIPPINE CHARITY
SWEEPSTAKES

1893 Avenida de Rizal. Manila Tels
Gerente general ....... 2-73-95
Ger. Gen. Auxiliar ... 2-73-91

Oficial administrativo ..2-78-72

La emisora DZPI de 4:45 a 5:00 p.m.
todos los domingos y oiga el progra-
ma de la Philippine Charity Sweep-
takes.

Y la emisora DZAB de 7:45 a 11:55
a.m. todos los dias.

SINTONICE CON:

ANUNCIANDO
EL NOMBRAMIENTO DEL
SR. HERMAN E. CASTLE
COMO
GERENTE GENERAL

DE

The Capital Insurance
& Surety Co., Inc.

INCENDIOS — MARITIMOS — ACCI-
DENTES — AUTOMOVILISTICOS —

FIANZAS

L EN TIERRA, MAR y AIRE

Direcciéon temporal:
512 Insular Life Building
Plaza Moraga — P.0O. Box 370
Tel. 2-96-17

Direccién permanente:
Tuason Realty Building — 2¢ Pisn, Escolta,
cerca del Puente Jones
Direcciéon Cabvlegrafica:
“CAPITAL”

MANILA
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ARGENTINA ENVIA...
(Viene de la pdg. 11)

s6lo cumple con los sagrados deberes del
matrimonio que le imponen los Santos
Preceptos y los muchas veces més abru-
madores en su caracter de Primer Da-
ma Argentina, sino que, para ejemplo
de sus semejantes, preside la Ayuda So-
cial, de que es fundadora y que por vo-
luntad popular lleva su ilustre nombre,
institucién modelo en el mundo entero
no sélo por su riqueza material, ya que
la respalda un pueblo rico, sano y vi-
goroso, sino también por la grandeza es-
piritual que la inspira su magnifica fun-
dadora toda amor y sacrificio.

Ella, que vela no sélo por esos dos
grandes amores: su esposo y su Patria,
sino también por todos y cada uno de
los necesitados del mundo, fijé con asom-
bro y admiracién sus ojos en el estoico
y valiente Pueblo Filipino, héroe de su
propia independencia. En esos hombres
que compusieron el Inmortal Ejército
que detuvo y derroté a las hordas ati-
lanas que amenazaban el mundo; en
aquéllos_a quien todos debemos tanto,
pues no soélo su pais fue arrasado por las
huestes del mal sino que ofrendaron la
sangre y la vida de sus seres mis queri-
dos en aras de la Libertad; en aquéllos
que lo dieron todo y que hoy nada recla-
man; de aquello a que son realmente
acreedores; en aquéllos que sufren y es-
peran con esa resignacién sélo comin
de los grandes de alma...

Ella, en nombre del pueblo argenti-
no del que es guia y guarda espiritual,
né a cuenta de esa deuda insaldable de
la cual el mundo es deudor, sino como

“Sr. D. Manuel Lopez Flores,
Director de la revista “Semana”.
Presente.

Estimado Sr. Lopez Flores:

En el niimero de su acreditada
revista correspondiente al 30 de
junio p. pdo. se publicé una fotogra-
fia del lienzo pintado por Luna titu-
lado: “Espaiia gucando a lriapinas
por la senda del progreso”. Ahora
bien, este cuadro es prop.edad de
la Nacion Filipina cuyo Gobierno
io adquirié, mediante compra, en
época del Commonwealth, de su
dueiio D. Alfonso T. Ongpin. Se
exhibia al publico en el edificio de
la Legislatura -Filipina, mas en
tiempo de la ocupacion japonesa se
trasladé al Palacio de Malacasidn.

Hasta los primeros dias de la
liberacién adorné las paredes de

Malacasidén; de alli fué trasladado,

(ignoro el motivo), a la residencia
de una eminente familia de Manila
cuyas paredes enriquece hasta aho-
ra.

¢§Cémo, cudndo y por quién o

quienes fué recogido de Malacandn
dicho cuadro?: son detalles que no
creo ocportuno mencionar ahora,
pues opino sinceramente que la fa-
milia en cuyo poder estd el referi-
do cuadro lo ha retenido en su po-
der, en espera de que el Museo Na-
cional normalice su funcionamiento
¢ instalacion. Incumbre por tanto
al Sr. Eduardo Quisumbing, Direc-
tor del Museo Nacional, recoger, en
el mds breve plazo posible, el repe-
tido cuadro y exhibirlo en el Mu-
seo Nacional, prra que en su con-
templacion pueda recrearse la vista
hasta el mds humilde ciudadano, ¥
$or que, razén suprema. es legiti-
ma propiedad de la Nacion Fili-
pina.

Soy optimista, asi es que confio
que estas lineas surtirdn el efecto
que con su publicacién se busca, ha-
ctendo innecesario el que tenga que
insistir sobre este asunto con otra
carta en la que habria de mencionar
nombres y detalles que, repito, creo

indtil traer a colacion por ahcra.
Suyo con toda sinceridad,

T.F.B.

humilde ofrenda al magnifico Gladiador
Campeén de la Libertad, envia, en las
bodegas del M.S. ‘Boissevain”, con-
signado né a la Representacién Diplo-
matica Argentina local sino directamen-
te al Excelentisimo Sefior Presidente de
la Republica de las Filipinas, Doctor
Don Elpidio Quirino, un cargamento de

10.000 Kgs. de‘ropas y viveres, a fin
de que con su caracteristica equidad, los
distribuya entr: su pueblo, entre esa
masa sudorosa y sufriente que todo lo
dio con esnontaneidad de héroe. Este no-
ble acto, s6lo pretende recordarle que
no esta solo, pues alldi muy lejos, una
Nacién hermana lo ayuda y alienta,.

indicado inconveniente.

OTRA MEJORA EN “SEMANA”

Complaciendo a uno de nuestros lectores, quien nos habia advertido la deficiencia de que
algunas portadas de nuestra Revista, por estar la tinta fresca destefiia, a partir de hoy todas las
cubiertas iran barnizadas, con lo que se lograri mejor presentacién, al paso que se evitara el

to judicial.

AVISO IMPORTANTE.

Advertimos al publico de Bacolod y Silay que varios individuos o uno solo tomando los nom-
bres de Nick Rosales, Epifanio Baja, Julian Medina y Juan Medina, se han dedicado a reali-
zar estafas al cobrar indebidamente suscripciones en nombre de la Revista ilustrada SEMANA.

Lamentamos profundamente, aparte el perjuicio material que a personas de buena fe cau-
sen estos desaprensivos, el dafio moral que recibe el buen nombre y la seriedad de esta revista
con tales hechos, pero son tantas las personas engafiadas que no podemos hacernos responsables.

Las autoridades competentes tienen ya noticia de tales delitos, siguiéndoseles procedimien-

SEMANA no se hara responsable mas que de las suscripciones que se le remitan directa-
mente a Azcarraga 2109. Manila.
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QUEZON ERA . ..

(Viene de la pdgina 10.)
vuestra sefioria dichcs telegra-
mas?

QUEZON: Al Speaker Osmeifia.
No podia dirigirlos al lider de la
minoria. . . (risas)

TIRONA: (Sin dar tiempo al
orador a terminar, replica) Pro-
testo contra semejante manifesta-
cién porque nunca he tenido la pre-
tensién de recibir de vuestra sefo-
ria sus mensajes.

El Presidente Quezon pasé des-
pués a relatar las luchas partidis-
tas que entonces se sostenian aqui.

LOS PARTIDOS DE ENTONCES

“

“Lo malo es que”, dijo, “en
aquella época los partidos estaban
enzarzados aqui en una lucha fra-
tricida. En aquella época en que
mas que nunca Se requeria nues-
tro apoyo y cooperacién para es-
tar unidos, estdbamos engolfados
en cuestiones partidistas”. Aqui
cité sus telegramas al Senador
Singson Encarnacién y al General
Mascardo “gran lider de mi ami-
go, el lider de la minoria”, en que
les decia que era tiempo de dejar
aparte las cuestfones partidistas
para estar sélo unidos en pro de
la aspiracién nacional. También
cito el efecto que produjo en el Con-
greso el mitin celebrado entonces
por los demédcratas en el Opera
House, que fué citado, segun el
orador, por el Congresista Miller
para combatir el Bill Jones.

Al llegar a esta punto se entablé
una d scusién entre el Senador
Osmefia y el Senador Tirona sobie

la cuestién de ia fundacién del
Partido Demoécrata.

OSMENA: ;(Esti seguro vues-
tra sefioria, de que el Partido De-
moécrata no existia entonces, el

‘afio 19147

TIRONA: No sé exactaments
si el Partido Demécrata existia o
no.

E] Presidente Quezon explicé co-
mo quedé ahogada la emienda
Clark. Dijo que al votarse en el Se-
nado se registré un empate, 41 con-
tra 41, y el Vice-presidente Mar-
shal, que también estaba presente
en la sesion, decidié el empate vo-
tando a favor del Bill.

DEL BILL JONES NO. 2 Y DE
LA ENMIENDA CLARK

El orador pasé a hablar del Bill
Jones No. 2 que fué aprobado pcr
el Congreso y llegé a ser la ley or-
ganica de Filipinas.

“Viendo fracasados nuestros es-
fuerzos” dijo “por sacar avante el
Bill Jones No. 1, pusimcs todo
nuestro empefio en que saliera el
Bill Jones No. 2, la tnica tabla de
salvacién que nos quedaba.”

Con la inauguracion del 64.0
Congreso, se volvié a suscitar la
cuestién filipina, o sea, el mismo
bill. El Senador Clark, que nunca
habia tenido la menor intervencién
en los asuntos filipinos, presentd
su enmienda en el sentido de que
al cabo de dos afios de aprobado
el Bill se nos concederia la inde-
pendencia.

“Tan grande fué el efecto que
prcdujo la enmienda, que el mismo
Presidente Wilson fué a ped'r una

de P4.50 el millar.

ATENCION FOLITICOS

Poseyendo esta Editorial-Hispano Filipina, maquinas
automaticas velocisimas, podemes hacer ia oferta de impri-
mir sus “balotas,” G hojas de propaganda al precio reducido

Si el numero de ella pasa de 500,000 (medio millén)
aun podremos reducir nuescros precios.

Tarjetas de propaganda en cartulina...desde P10.00
el millar, con descuento si es mayor cantidad el pedido.
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CITY OF MANILA
OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA - JUIDICIAL
SALE OF MORTGAGED PROPERTIES
UNDER ACT 3135 AS AMENDED

By virtue of the power of attorney
inserted in the Deed of Mortgage exe-
cuted by ROBERTO CUNANAN of
2007-A Juan Luna, Tondo, Manila, in
favor of the REHABILITATION FIN-
ANCE CORPORATION under the date
of May 8, 1947 and for the satisfaction
of the debt of P21,695.51, including in-
terest thereon, plus interest and ex-
penses thereafter, plus 109% of the said
amount as attorney’s fees, also secured
by said mortgage and the expenses of
this sale, the undersigned Sheriff of the
City of Manila, announces that on the
22nd day of August, 1949, at the Of-
fice of the Sheriff of Manila, (Dept. of
Justice Bldg.), Aduana St., Intramu-
ros, Manila, Philippines, at ten (10)
o’clock in the morning, he will sell at
public auction, for cash to the high-
est bidder, the following real property
together with all the improvements there-
on, situated in the District of Tondo,
Manila and more particularly deserib-
ed as follows:

TRANSFER CERTIFICATE OF TITLE
No. 6272—CITY OF MANILA

A parcel of land (Lot 56, Block 7
of the subdivision plan Psd-7570, be-
ing a portion of Block 7 described on
plan Psd-6910, G.L.R.O. Record No.
278), situated in the Distriet of Ton-
do, City of Manila. Bounded on the
N. by Callejon J; on the E. by Calle
General Lukban; on the S. by Lot
57, Block 7 of the subdivision plan;
and on the W. by Lot 55, Block 7
of the subdivision plan; x x x contain-
ing an area of ONE HUNDRED SE-
VENTY FOUR SQUARE METERS
AND FIFTY SQUARE DECIME-

TERS (174.50), more or less.

Manila, Philippines, July 29 1949,

MACARIO M. OFILADA
Sheriff of Manila,

“SEMANA”,
Publish:
August 4, 11 & 18, 1949.



conferencia con el Senador Clark
en el despacho de éste. Como re-
sultado de la misma, Wilson con-
siguié que Clark reformara su en-
mienda, en el sentido de que en
vez de dos afios el plazo fuera de
cuatro afios, y todavia con la co-
letilla de que si al cabo de este pla-
zo, el Congreso americano creia
conveniente, para bien de los mis-
mos filipinos, prolongar dicho pla-

zo, podria hacerlo. -

OSMENA CABLEGRAFiA

“Cablegrafié inmediatamente al
Speaker Osmefia sobre la enmien-
da Clark, y éste me contesté comn
el siguiente cable: (Lo lee y en él
se dice que la Asamblea Filipina
apoyaba de todo corazén la en-
mienda, y que el pais estaba una-
nime por la independencia inme-
-diata, y que si era posible acortar
ain mas el plazo para su consecu-
sién, como seis meses, por ejemplo,
que optara por el plazo mas corto.)

“En vista de esto, acudi perso-

nalmente a todos y cada uno de los
Senadores quienes yo conocia pa-
ra que apoyaran la enmienda. Al-
gunos Senadores demécratas, ca-
télicos, en su mayor parte, se de-
clararon en contra de la enmienda;
pero, para nuestra fcrtuna, algu-
nos Senadores republicanos a su
vez, apoyaron la enmienda.

VOTACION EMOCIONANTE

“Gracias a este apoyo no naufra-
g6 la enmienda, Se puso a vota-
cioén, al fin. Fué aquello uno de locs
momentos mas enocionantes que
en mi vida he experimentado. To-
dos los filipinos residentes enton-
ces en Washington estaban alli,
pendientes como yo del resultado
de aquella votacion, que iba a de-
cidir la suerte de nuestro pais, y
puedo manifestar con legitimo or-
gullo, que si hubo verdadera opo-
siciéon por parte de algunos filipi-
nos aqui a la enmienda Clark, es-
toy seguro de que ninguno de los
que estaban alli presentes deseaba

la derrota de la enmienda”.

El resultado de la votacién, que
fué nominal, se anuncié después:
41 a favor, y 41 en contra.

FILIPINOS OPUESTOS

“En el entretanto, los enemigos
de nuestra causa no desperdicia-
ban ningun arma que pudiesen uti-
lizar contra nosotros. El Congre-
sista Miller supo que varios caba-
lleros de Filipinas, que, segin él,
formaban el “elemento mas subs-
tancial del pais, por su dinero Yy
por su talento”, habian suscrito
una resolucién de protesta contra
la enmienda. Yo, inmediatamente,
cablegrafig al Speaker preguntan-
do quienes eran estos caballeros de
Iloilo y de Negros Occidental que
suscribian dicha resolucién y el
verdadero valor de sus propieda-
des para saber a qué atenerme.”
(risas en las galerias).

DOS QUE TERCIAN

Al llegar a esta parte de su dis-
curso, el Presidente Quezon se pa-

ACTUALIDAD INTERNACIONAL

Ei terminal aéreo internacional mds nuevo del mundo, 2l “Seattle-Tacoma International Air-
port” en Bow Lake, en la parte occidental del estado de Washington, en la costa del Pacifico
de los Estados Unidos, fué formalmente dedicado el 9 de julio de este aiio. Mds de 100,000 per-
sonas concurrieron al acto maugural y muchos de los presentes inspeccionaron los varios tipos
de aviones que se encontraban em el nuevo aeropuerto. Como parte de las ceremonias, un Boeing
de los mds modernos fué buatizado con agua traida de Filipinas, China, Corea, Japén y Alaska,
dreas hasta las cuales hardn vuelos los aparatos..desde la base de Bow Lake. La base se extiende
sobre 920 acres de tierra y la principal pista para el despego es de 6,100 pies de largo.
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sed entre los asientos del Senador
Isabelo de los Reves y el Senador
Arroye, v dijo:

“Aqui oigo al Senador De los
Reyes que pregunta al Senador
Arroyo quiénes eran estos sefiores,
y el Senador Arroyo dice que eran
el Partido Progresista (risas).

HONTIVEROS INTERPELA

El Senador Hontiveros se levan-
ta y pregunta; ‘“; Puede sefialarnos
el orador algin progresista, en
particular?”’

QUEZON : “Si, sefior, he obteni-
do las informaciones al efecto: uno
de elles es el Sr. Ramoén Lépez.”

HONTIVEROS: “El Sr. Ramén
Lépez, es colectivista.

QUEZON: “El Partido Colecti-
vista no existia aun entonces ;Qué
tiene que ver el que después se ha-
va hecho colectivista? Eso no quie-
re decir que no ha sido progresis-
ta.”

TERCIA ARROYO

En esto, Arroyo pide la palabra
y tercia: “El Sr. Ramén Lépez no
es colectivista. EI colectivista es
el hermano del Sr. Ramén Lépez,
llamando Carlcs.” (risas).

El orador, prosigulé: “Volvi a
cablegrafiar al Speaker Osmefia di-
ciéndole qu: obtuviera un ments
del Gobernador Harrison de que
dichcs caballeros formaban ‘el ele-
mento mas substancial del pais’.
Cablegrafié al entsnces también
Comisionado Residente Yangco,
que estaba en aquella ocasién en
Cuba, rogindole que fuera inme-
diatamente a Estados Unidos, pa-
ra apoyar la enmiencda, ccmo uno
de los mas ricos de Filipinas.
Tamb.én escribi al difunto millo-
nario Don Antonio Roxas, pidien-
do su apoyo a la medida. El Co-
misionado Earnshaw, otro rico,
también fué llamado por mi.”

“LES TOME EL PELO”

Tirona vuelve a interpelar:
‘¢ No es verdad que vuestra Sefio-

ria, en una conversacién que tuvo
con alguncs representantes demé-
cratas en el Cabaret de Sta. Ana,
les dijo que e] Speaker Osmefia se
habia opuesto a la enmienda
Clark?”

“QUEZON: “Si, pero afiadi, al
final, que no se lo repitiese a na-
die, porque yo lo iba a desmentir.”

TIRONA: “;Pero es cierto o no

que Vd. lo dijo?”

QUEZON: “Cualquiera que ten-
ga sentido comun comprenderia
enseguida que yo me estaba chan-
ceando con ellos. Estdbamos en
un cabaret, en un lugar de diver-
£ién, y yo estaba alli para divertir-
me”’.

TIRONA: ‘“Protesto, Sr. Pre-
sidente, contra eso del sentido co-

PavoringEstract
Synthac)
Net Eontuh

IDEAL Flavoring Extract —
IDEAL Baking Powder —
AGUA DE COLONIA Ildeal—
HERCULES Floor Wax.

LOS CUATRO PRODUCTOS
IMPRESCINDIBLES PARA EL
HHOGAR.

PHILIPPINE NET & BRAID MFG. CO., INC.

1236 Ascarraga, Manila
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mun. El orador no es nadie para
juzgar el sentido comun de los de-
mas. No tiene derecho a decir
eso...”
QUEZON: “Y lo digo, y lo repi-
to. Eran unos representantes de-
moécratas, ;no es verdad? Pues se
lo dije para tomarles el pelo, y si
lo han creido, peor para ellos.
;Coémo podrian creer que yo les
decia la verdad, en aquel cabaret,
a la luz de los documentos oficia-
les que aqui he sacado a relucir pa-
ra probar la actuacién del Speaker
Osmefia entonces?
REFUTANDO “A LA NACION”
“He leido en ‘La Nacién’ recien-
temente que yo no habia hablado
a favor de la enmienda Clark en
la Camara de Representantes. Pe-
ro ;comc pueden atreverse a decir

eso sin datos que lo prueben? Aqui
tengo el Congressional Record de
aquel afio (1916), que contiene
el discurso integro que pronuncié
en la Camara, cuando la discusién
de la famosa enmienda alli.
“Alli dije (leyendo una parte de
su discurso en el Congressional
Record) : ‘Entrando ahora en la
cuestion de la enmienda Clark, no
necesito manifestarles que estoy en
cuerpo y alma a favor de esa en-
mienda, ccmo la unica de acuerdo

’

con las aspiraciones de mi pueblo’.
EJEMPLO PRACTICO

Habiendo insistido varias veces
el Senador Tirona en preguntarle
al orador cémo compaginaba éste
el hecho de haber apoyado al Bill

USE EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE....

MS “LANAO”—Sale

ViA

TSS “MAYON”—Sale para Cebd, Maribojoc,
Zamboanga, Cotabato y Davao
—cada quince dias.

MS “BOWLINE KNOT”—Sale para Cebt, Mari-
bojoe, Zamboanga, Cotabato y
Davao—cada quince dias.

MS “VIZCAYA”—Sale para Iloilo cada martes.

MS “BAZTAN”—Sale para Cebld y Cagayan de
Misamis cada jueves.

para Pulupandan cada
martes.

MS “VENUS”—Sale para lIloilc cada jueves.

MS “ELCANO”—Sale para Pulupandan cada
jueves.

MS “BISAYAS”—Sale para llcilo y Pulupandan

cada sabado. '

MS “SORSOGON”—Sale para Bulan, Legazpi,

Virac y Takaco cada semana.

Todas las salidas desde el Pier 6, North Harbor.
Soliciten fletes y pasaje en

Manila Steamship Co., Inc.

Elizalde Bldg.
Muelle de la Industria

Tel. 2-69-31
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
SHERIFF
PASIG, RIZAL

MANILA BUILDING &
LOAN ASSOCIATION,

Mortgagee, | FORECLOSURE
| OF REAL
versus L
| ESTATE
i

SERAFIN ROCHEL ! MORTGAGE

MARTINEZ,

Mortgagor.
€T — — — — — @
NOTICE OF SHERIFF’S SALE

By virtue of the power of attorney in-
serted in the deed of mortgage executed
by Mr. Serafin Rochel Martinez in favor
of the Manila Building and Loan As-
sociation under dates of November 6,
1948 and December 15, 1948 respective-
ly, and for the satisfaction of the debt
of P11,868.81 with interest, attorney’s
fees and costs, together with our fees
and expenses in connection with this
sale, secured by said mortgage, the un-
dersigned Provincial Sheriff of Rizal
announces, that on September 3rd, 1949,
at 10:00 A.M,, in front of the Office of
the Provincial Sheriff of Rizal, located
in the Municipal Government Bldg. cf
Fasig, Rizal, he will sell at public auction
to the highest bidder and for cash, the
following real property to wit:

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE No. 9160 — RIZAL
“A parcel of land (Lot No. 9, Block

No. 115 of the subdivision plan Psd-

21152, being portion of Block 115

described on plan Psd-19508, G.L.

.0. Record No. 2029), situated in

the Municipality of Makati, Province

of Rizal Bounded on the NE. by Calle

Copernico (Street Lot 13, Psd-19508) ;

on the SE. by Lot No. 10. Block No.

115, of the subdivision plan; on the

SW. by Lot No. 26, Block No. 115

of the subdivision plan; and on the

NW by Lot No. 8, Block No 115 of

the subdivision plan x x x Containing

an area of TWO HUNDRED ONE

SQUARE METERS (201) more or

less. x x x 7,

This notice of sale will be published
once a week for three (3) consecutive
weeks before the sale, in the ‘SE-
MANA’ editad in Manila and having
general cireulation in the Province of
Rizal; and will be nosted for twenty (20)
days before the sale at three public
places in the Municipality of Makati,
Rizal, where the said propertv is located
and ir the Municipality of Pasig, Rizal,
where th- same will be sold.

Fasig, Rizal, July 25, 1949.

VALENTIN TECH
Provinecial Sheriff of Rizal
Publication — SEMANA
Aug. 11, 18 & 25, 1949



Jones No. 1 primeramente, en
cuerpo y alma, y luego al Bill Jones
No. 2 con el mismo empeio, y,
por ultimo, la enmienda Clark, ccn
igual insistencia y tesén cuando
eran tres cosas distintas, el Pre-
sidente Quezon dijo:

“Daré a vuestra Sefioria un
ejemplo practico, para quitarle to-
da duda sobre el particualr: Su-
péngase que soy acreedcr en la su-
ma de P1,000. Cuando voy a co-
brarlos, mi deudor me dice que no
tiene mas que P100.00 con que pa-
garme. ;Que voy a hacer? ;Re-

chazar los P100? Si no puede pa-
garme mas, mas vale algo que na-
da; acepto los P100. Pero después
sucede que por ctras circunstan-
cias resulta que puede pagarme
P500.00 ;Me tacharan ce inconse-
cuente si me agarro a los P500.00.7
Supongo que esto es lo mas natu-
ral... (risas) Pues esto es exac-
tamente lo que ha sucedido. Lcs
P1,000 es el Bill Jenes No. 1; los
P100 el Bill Jones No. 2 vy los
P500.00 la enmienda Clark.

“Y no se diga que no se hizo todo
lo posible-dijo prosiguiendo el ora-

ACTUALIDAD ESPANOLA

LOS SOTELO EN MADRID

Los Sres. José, Federico y Carlos Sotelo, de la conocida familia de este apellido,
de Manila, captados por la camara fotogrdfica mientras se paseaban muy reciente-
mente por la calle de Alcald, Madrid. El Sr. José Sotelo (en el centro) prestigioso

Yy veterano abogado de Manila, salié hace poco para Espaiia en viaje de recreo.
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REPUBLICA DE FILIPINAS
Departamento de Agricultura y Recur-
sos Naturales
OFICINA DE TERRENOS
Manila
ARRENDAMIENTO DE TERRENO
PUBLICO
(Bajo el Capitulo IX, Ley No. 141, de la
Mancomunidad, segun quedo enmendada)
Por la presente se anuncia que el dia
21 de Octubre de 1949, la Oficinade Te-
rrenos en Cagayan, Misamis Oriental
aceptara proposiciones orales y por es-
crito bajo el Capitulo IX de la Ley No.
141 de la Mancomunidad, segin quedo
enmendado, para el arrendamiento para
fines comerciales de la parcela de terre-
no que a continuacion se describe. Se
redactaran las proposiciones prescritas
para el caso y se presentaran las mismas
a las diez (10:00) de la mafana del
dia arriba expresado a lo mas tardar
en cuya hora seran abiertas y anuncia-
das. Se podrian entonces formular las
ofertas orales hasta que se determine el
mejor postor. Los postores cuyas ofer-
tas hayan sido presentadas por escrito
deberan estar presentes 6 estar debida-
mente representados en la licitaciéon a
fin de que puedan cambiar 6 aumentar

sus ofertas.

Situacién: Macabelan, Cagayan, Mi-

samis Oriental

Linderos: N-Terreno Publico y F.

Neri San José -

E-Calle del Mar

S-Calle del Mar y Porderio
Chavez

O-Terreno Publico y P.
Chavez

Superficie: 290 metros cuadrados

Valor del terreno: P10.00 por metro
cuadrado

Valor de las mejoras propuestas:
$10,000.00 (bodega)

Solicitado por: JOSE P, FERNAN-
DEZ—“FLA-V-255”"

Se adjudicara el derecho de arriendo
a la persona que ofrezea la mejor renta
anual, que no serid menos del tres por
ciento (3%) del valor del terreno, mas
el uno por ciento (19%) del valor de
las mejoras propuestas.

Para que una persona tenga derecho
a participar en la subasta debers depo-
sitar antes del conmienzo de la misma
una cantidad equivalente al alquiler de
tres (3)i meses.

Si el mejor postor no fuese el mismo
solicitante, aquél reembolsars a este los
gastos de publicacién del anuncio de su-
basta.

Ningun funcionario de la Oficina de

Terrenos podra ser designado como re-
presentante de cudlquier postor.
El postor agraciado depositari en el
acto de la licitacién 6 antes del cierre
de la oficina el dia laborable siguiente
una suma equivalente al alquiler de tres
(3) meses por lo menos, a base del tipo
ofrecido por el.

Se reserva el derecho de rechazar to-
das 6 cualquiera de las proposiciones.

Se descartaran para siempre las re-
clamaciones adversas sobre el terreno
arriba descrito que no se presenten en
la Oficina del Jefe de Terrenos en Ma-
nila, 6 en la Oficina del Jefe de Distrito
de Terrenos en Cagayan, Misamis Orien-
tal, en 6 antes de la fecha y hora de
la licitacién.

Para pormenores sobre el terreno y
las condiciones del arrendamiento diri-
janse al Jefe del Divisién de Terrenos
Publicos, Manila 6 al Jefe de la Oficina
Sel Terrenos en Cagayan Misamis Orien.
al,

Manila, 20 de Julio de 1949,

JOSE P. DANS
Director de Terrenos



dor—para obtener la aprobacién
de la enmienda Clark en la Cama-
ra. El Congresista Jones estuvo
luchando hasta el ultimo momento
por la fecha fija. Viendo que era
imposible conseguir la independen-
cia para después de cuatro afnos,
como disponia la enmienda, prolon-
g6 el plazo a 6 afics; pero fué inu-
til, tampoco fué aceptado; mas tar-
de lo amplié para ocho afios, perc
en vano. La oposicion a la fecha
fija era tenaz. Por fin, viendo Mr.
Jones la inutilidad de sus esfuer-
zos, pues la Camara incluso limité
los poderes del Céomite que iba a
conferenciar con el Comité del Se-
nado, prohibiéndole aceptar propo-
sicién alguna, y prescribiéndole que
se contentase con oirlas, me dijo
que no hab’ia otro remedio més que
trabajar por el Jones original,
que contenia en su preambulo la
promesa de independencia, en cuan-
to hubiera en Filipinas un gohier-
no estable, so pena de no conseguir

El resultado

3y

nada, y asi se hizo.
fué la oprobacién de la Ley Jcnes.

CONCLUSION

Para concluir, el orador dijo que
nunca quiso anteponer los intereses
partidistas a los intereses naciona-
les, ¥y que lamantaba él muy mu-
cho, que se hubiese visto obligado
a defenderse de aquel mcdo contra
los ataques del bando contrario.
Porque ;a quién aprovechan o per-
judican, diganme Vds., los ataques
que se lanzan mutuamente un par-
tido contra otro, por el estils de los
que aqui se han lanzado contra el
partido en el poder? No perjudican
ciertamente a los americanos, ni a
los extranjeros mismos, si a nuestra
propia causa.

Si verdaderamente queremos la
independencia, cuando se trata de
ella debemos olvidar toda otra cues-
tiéon, no debemos pensar en otra
cosa sino en que scmos todos filipi-

nos, con un :deal comun; debemos
pensar que nuestra causa es sagra-
da, ¥ que todo lo relativo a ella, de-
be ser también sagrado para nos-
ctros. S6lo asi podremos laborar
eficazmente por la consecusion de
nuestros ideales!

Por fin, estos razonamientos lle-
garon a convencer al Senado.

La SENORA.—Déme diez metros de
galon.

UN SOLDADO AL OT"RO.— ;Diez
metros! Lo menos es la sefiora de un
coronel.

La National Rice & Corn Corporation

Manila, Philippines

Con el fin de desbaratar el mercado negro del arroz, la Corporaciéon Nacional de

Arroz y Maiz ha lanzado un nuevo sistema de distribucion, en lugar del anterior sis-
tema de racionamiento, basado en el principio de venta directa al consumidor, elimi-
nando de esta forma, hasta donde sea posible, a los intermediarios. Este nuevo sis-
tema esta igualmente basado en el concepto de que la eliminacién de los intermediarios
en la compra y venta del cereal impedira las actividades del mercado negro.

En consonancia con este nuevo sistema, la NARIC vende el arroz al ptiblico a precios
mucho mas reducidos.

La NARIC tiene actualmente en venta arroz americano y birmano a P1.05 la gan-
ta y arroz de Siam No. 2 a P1.10 la ganta. Estos nuevos precios representan reduccio-
nes drasticas de los precios anteriores de las misma clase de arroz importado.

De un tiempo a esta parte la NARIC viene manteniendo abiertos diariamente,
excepto los domingos, sus numerosos expendios para le venta de arroz al detal en sus
solares, para servir al publico.

[40]
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CANCIONES POPULARES ESPANOLAS

Jota de quintos

Tpo. de Jota.
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- rra; — quien sa - be si vol - ve - ran. -
) —
qué gua- pa
de las mu- -je-res. — -

Pa gue los crean mas hombres,
riendo van y cantando.
Alegres estan por fuera,

v van, por dentro, llorando.

Los quintos han sorteado
Vv ya muy pronto se irdn;
se los llevan a la guerra;
quién sabe si volveran.

Morena mia,
(qué guapa eres,
la mas bonita
de las mujeres.

Morena mia,
qué guapa eres,
la mas bonita
de la mujeres.

LLas madres =on las que lloran,
que las novias no lo sienten.
Se van con otros zagales
v rien y =e divierten.

Morena mia,
(qué guapa eres.
la mas bonita
de las mujeres.
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HORIZONTALES: 1.—Alga filamen-
tosa. 4.—Limpiar. 9.—Alimento. 12—
Medida de peso, Abv. 13.—El comun de
los hombres. 14.—Demostrativo. 15.—
Ostiones. 17.—Naturales de Iberia. 19.
—Escuchar. 20.—Curas.—21.—Ciudad
de la Baja California. 24.—Expresiones
de alegria. 27.—Dios griego del amor.
98.—Calamidad. 30.—Tratamiento. 31.
—Caso de pronombre. 32.—Amarrara.
83.—_Héroe legendario espafiol. 34.—
WNegaciéon, Inv. 35.—Terreno de pasto.
36.—Cofre grande. 37.—Caer nieve.
39.—Depésito en los cementerios. 41.—
Regién de Espaha, Inv. 43.—Expendio
de bebidas, Inv. 44.—Maniobra. 46.—
Del verbo arrasar. 49.—Repeticién de
sonidos. 50.—Ladrillo. 52.—Una pare-
ja. 53.—Peticién de auxilio. 54.—Ba-
tracios. 55.—En el mar.

VERTICALES: 1.—Autillo. 2.—For-
ma de la segunda persona. 3.—Capri-
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chos. 4.—Avarienta. 5.—Posesivo, Pl.
6.—Pronombre. 7.—Ligero, facil en los
movimientos. 8.—Nombre de mujer.
9.—Objeciones. 10.—Tocino en seco.
11.—Nosotros. 16.—Patriota cubano.
18.—Lago de los Estados Unidos. 20.—
Que se dedica a la caza. 21.—Cortina en
los escenarios de los teatros. 22.—Nom-
bre de mujer. 23.—Crema que se for-
ma en la superficie de algunos liquidos.
25.—Parte superior de una casa. 26.—
Del verbo sudar. 29.—Palo de la baraja
espanola. 32.—Lanzar con violencia. 33.
—En forma de criba. 35.—Lazarillo. 36.
—Preparar la tierra para el cultivo.
38.—Huecos. 40.—Ciudad de Francia.
42.—Letra griega. 44.—Espacio de
tiempo. 45.—Arbol de Venezuela. 46.—
Rey de Hungria. 47.—Nota musical. 48.
—Agarradera. 51.—Igual al 34 Hori-
zontal.

SOLUCION AL
CRUCIGRAMA
ANTERIOR
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CITY OF MANILA
OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA - JUDICIAL
SALE OF MORTGAGED PROPERTY
UNDER ACT 3135 AS AMENDED.

By virtue of the power of attorney
inserted in the Deed of Mortgage exe-
cuted by TEODORO CANIVEL of 1243
Gov. Fobres, Sampaloc, Manila, in fav-
or of the REHABILATION FINANCE
CORPORATION under the date of June
16, 1948, and for ihe satisfaction of the
debt of P13,205.62, including interest
thereon, plus interest and expenses
thereafter, plus 107 of the said amount
as attorney’s fees, also secured by said
mortgage, and the expenses of this sale,
the undersigned Sheriff of the City of
Manila, announces that on the 22nd day
of August, 1949, at the Office of the
said Sheriff of Manila, (Dept. of Justice
Bldg.), Aduana St., Intramuros, Mani-
la, Philippines, at ten (10) o’clock in
the morning, he will sell at public auc-
tion. for cash to the highest bidder, the
following real property together with
all the improvements thereon, situated
in the District of Sta. Cruz, Manila and
more particularly described as follows:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 8865—MANILA.

Un terreno (Lote No. 2-C del plano
de subdivisién plan), situado en la li-
nea SO. de la calle Forbes, Distrito
de Sta. Cruz. Linda por el NE. con
la calle Forbes; por el SE. con cl
Lote No. 2-D del plano de subdivi-
sién; por el SO. con el Lote No. 2-C
del plano de subdivisién; y por el NO.
con el Lote No. 2-B del plano de sub-
divisién midiendo una extensién su-
perficial de CIENTO DOCE METROS
CUADRADOS CON CINCUENTA
DECIMETROS CUADRADOS (112.-
50), mas o menos.

Manila, Philippines, July 29, 1949.

MACARIO M. OFILADA
Sheriff of Manila

“SEMANA”,
Publish:
August 4, 11 & 18, 1949.
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FABRICANTES:
ELIZALDE PAINT & OIL FACTORY, INC
884 Tanduay, Manila Tel. 2-79-39

“Las Viudas Alegres”

comedia en 3 actos original de
Pascual Sanchez Bort

Funcién benéfica organizada por la

Sociedad FEspafiola de Beneficencia

Para el domingo 21 de agosto de 1949
a las 5:30 de la tarde

Auditorium del Conservatorio de Musica
de la Universidad de Sto. Tomas

Despacho de billetes: METRO DRUG STORE
Regina Bldg., Escolta
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